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EN English

Important safety instructions

[> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (depen-
ding on the package contents) carefully and completely before
using the product.

[> Always include these safety instructions when passing the pro-
duct on to third parties.

[> Do not use an obviously defective product.

[> Only use the product in environments where Bluetooth® wireless
transmission is permitted.

Preventing damage to health and accidents

[> Do not use the product near water. To reduce the risk of fire or
electric shock, do not expose the product to rain or moisture.

[> Keep the product, accessories and packaging parts out of re-
ach of children and pets to prevent accidents. Swallowing and
choking hazard.

Preventing damage to the product and malfunctions

[> Always keep the product dry and do not expose it to extreme
temperatures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight,
etc.) to avoid corrosion or deformation. The normal operating
temperature is from 0°C to 40°C/32°F to 104 °F.

[> Do not use if immersed into liquid.

> If you connect the dongle to a mobile device using the USB C
adapter, there is a risk that the protruding dongle and/or the
USB socket can be damaged if the dongle is subjected to me-
chanical stress. Use a USB extension cable to reduce the me-
chanical stress.

[> Use only attachments/accessories/spare parts supplied or re-
commended by Sonova Consumer Hearing.

[> Clean the product only with a soft, dry cloth.

[> Use the product with care and store it in a clean, dust-free en-
vironment.

Intended use/Liability

This product is designed for wireless audio communication via
Bluetooth wireless technology between a PC/Mac and headphones.
It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding product documenta-
tion. Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to
devices that are not consistent with the interface specifications
(USB). Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages
resulting from the loss of connection due to exceeding the Blue-
tooth transmission range. Sonova Consumer Hearing GmbH does
not accept liability for damage arising from misuse orimproper use
of this product and its attachments/accessories.

Before putting the product into operation, please observe the re-
spective country-specific regulations.

Notes on data collection and processing and on
firmware updates

This product stores individual settings such as the Bluetooth ad-
dress of the paired device. This data is required for the operation
of the product and is not transferred to Sonova Consumer Hearing
GmbH or companies commissioned by Sonova Consumer Hearing
GmbH and is not processed.

Using the “Sennheiser transmitter updater” program, you can upda-
te the product’s firmware free of charge via an Internet connection.
If the PC/Mac on which the program is installed is connected to
the Internet, the following data is automatically transferred to and
processed by Sonova Consumer Hearing servers in order to provide
and transfer suitable firmware updates: product part number. The
data is only used for the purpose of providing and transferring
the firmware updates and is not stored permanently. If you do not
want this data to be transferred and processed, do not connect
to the Internet.

Manufacturer Declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to
the supplied supplement sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 12 months on
this product. For the current warranty conditions, please visit our

website at www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your
Sonova Consumer Hearing partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 12 months on
these products. For the current warranty conditions, visit the Sonova
Consumer Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/warranty
Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot
be excluded under Australian and New Zealand Consumer law. You are
entitled to areplacement or refund for a major failure and compensa-
tion for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy
available to the consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sonova Consumer

Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/service-support

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person

making the claim.

Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by:

Sonova Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith,

Level 14, Tower A, 821 Pacific Highway, Chatswood New South Wales

2067, Australia.

LIMITED AVAILABILITY OF REPLACEMENT PARTS AND REPAIR

SERVICES

Most Products are covered by a 2-year Limited Warranty. Please see

our full warranty terms and conditions here, which also include a list of

the Products the warranty applies to: www.sennheiser-hearing.com/

warranty-conditions.

Beyond the terms of the Limited Warranty, Sonova Consumer Hearing

GmbH does not warrant or guarantee the availability of, and hereby

disclaims any implied, statutory or other warranty or guarantee of

availability of, any spare or replacement parts, repair services or

information necessary for the maintenance or repair of the Products

offered for sale at www.sennheiser-hearing.com by Sonova Consumer

Hearing GmbH.

In compliance with the following requirements

« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988

EU declaration of conformity C €

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio

equipment type BTD 600 is in compliance with the Radio Equipment

Directive (2014/53/EU).

The full text of the EU declaration of conformity is available in English lan-

guage at the following Internet address: www.sennheiser-hearing.com/

download.

UK declaration of conformity U K

« RoHS Regulations (2012) Cn

« Radio Equipment Regulations (2017)

Notes on disposal .

« EU: WEEE Directive (2012/19/EU) E [0

« UK: WEEE Regulations (2013) —

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the batte-

ry/rechargeable battery (if applicable) and/or the packaging indicates

that these products must not be disposed of with normal household

waste, but must be disposed of separately at the end of their opera-

tional lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations

on waste segregation applicable in your country. Improper disposal

of packaging materials can harm your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,

batteries/rechargeable batteries (if applicable) and packagings is

used to promote the reuse and recycling and to prevent negative

effects on your health and the environment, e.g. caused by potentially

hazardous substances contained in these products. Recycle electrical

and electronic equipment and batteries/rechargeable batteries at the

end of their operational lifetime in order to make contained recyclable

materials usable and to avoid littering the environment.

Furtherinformation on the recycling of theses products can be obtai-

ned from your municipal administration, from the municipal collection

points, or from your Sonova Consumer Hearing partner. You can also

return electrical or electronic equipment to distributors who have a

take-back obligation. Herewith you make an important contribution

to the protection of the environment and public health.
DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurz-
anleitung (je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollsténdig, bevor
Sie das Produkt benutzen.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen weiter.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich bescha-
digt ist.

> Benutzen Sie das Produkt ausschlielich in Umgebungen, in denen
die drahtlose Bluetooth"-Technologie gestattet ist.

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

> Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser. Setzen
Sie das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Es besteht
die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehérteile von Kindern
und Haustieren fern, um Unfélle zu vermeiden. Verschluckungs-
und Erstickungsgefahr.

Produktschéden und Stérungen vermeiden

> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder
extrem niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn,
Heizung, lange Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder
Verformungen zu vermeiden. Die normale Betriebstemperatur be-
tragt 0°C bis 40°C.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es in Fliissigkeit getaucht
wurde.

> Wenn Sie den Dongle an ein mobiles Gerat mit dem USB C-Adapter
anschlieflen besteht die Gefahr, dass der herausstehende Dongle
und/oder die USB-Buchse beschadigt werden kénnen, wenn der
Dongle machanisch belastet wird. Verwenden Sie ein USB-Verlan-
gerungskabel, um die Belastung zu verringern.

> Verwenden Sie nur Zusatzgerédte/Zubehorteile/Ersatzteile, die
von Sonova Consumer Hearing geliefert oder empfohlen werden.

> Reinigen Sie das Produkt ausschlieflich mit einem weichen, tro-
ckenen Tuch.

[> Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig und bewahren Sie es an einem
sauberen, staubfreien Ort auf.

Bestimmungsgemafie Verwendung/Haftung

Dieses Produkt wurde zur drahtlosen Audiokommunikation tber

Bluetooth-Funktechnologie zwischen PC/Mac und einem Kopfhérer

entwickelt.

Als nicht bestimmungsgemafie Verwendung gilt, wenn Sie dieses

Produkt anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitun-

gen beschrieben. Sonova Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir

Schéden an angeschlossenen Geréaten, die nicht mit den Schnitt-

stellen-Spezifikationen (USB) im Einklang sind. Sonova Consumer

Hearing GmbH haftet nicht fiir Schéaden aus Verbindungsabbrii-

chen wegen Uberschreiten des Bluetooth-Sendebereichs. Sonova

Consumer Hearing GmbH tbernimmt keine Haftung bei Missbrauch

oder nicht ordnungsgemafer Verwendung des Produkts sowie der

Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen |anderspezifischen Vorschrif-

ten zu beachten.

Hinweise zur Erfassung und Verarbeitung von Daten und

Firmware-Updates

Dieses Produkt speichertindividuelle Einstellungen wie die Bluetooth-

Adresse des gekoppelten Gerats. Diese Daten sind flir den Betrieb

des Produkts erforderlich und werden an Sonova Consumer Hearing

GmbH oder durch Sonova Consumer Hearing GmbH beauftragte

Unternehmen nicht tibertragen und nicht verarbeitet.

Die Firmware des Produkts kdnnen Sie mit das Programm ,,Sennhei-

ser-Sender-Aktualisierungsprogramm® iber eine Internet-Verbindung

kostenlos aktualisieren. Wenn der PC/Mac, auf dem das Programm

installiert ist, mit dem Internet verbunden ist, werden automatisch

folgende Daten an Sonova Consumer Hearing-Server tibertragen und

dort verarbeitet, um geeignete Firmware-Updates bereitstellen und

Ubertragen zu kdnnen: Produkt-Teilenummer. Die Daten werden nur

fir den Zweck der Bereitstellung und Ubertragung der Firmware-

Updates verwendet und nicht dauerhaft gespeichert. Wenn diese

Daten nicht libertragen und verarbeitet werden sollen, stellen Sie
keine Internet-Verbindung her.

Herstellererklarungen
Weitere Informationen liber Kennzeichnungen zur Einhaltung gesetz-
licher Bestimmungen finden Sie auf dem mitgelieferten Beiblatt.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH iibernimmt fiir dieses Pro-
dukt eine Garantie von 12 Monaten. Die aktuell geltenden
Garantiebedingungen konnen Sie Uber das Internet unter
www.sennheiser-hearing.com/warranty oder Ihren Sonova Consu-
mer Hearing-Partner beziehen.

BEGRENZTE VERFUGBARKEIT VON ERSATZTEILEN UND REPARA-
TURDIENSTEN

Fir die meisten Produkte gilt eine eingeschréankte Garantie von 2 Jah-
ren. Unsere vollstandigen Garantiebedingungen, die auch eine Liste der
Produkte enthalten, auf die sich die Garantie bezieht, finden Sie unter
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Uber die Bedingungen der eingeschrinkten Garantie hinaus libernimmt
die Sonova Consumer Hearing GmbH keine Gewahrleistung oder Garantie
fiir die Verfligbarkeit von Ersatz- oder Austauschteilen, Reparaturdiensten
oder Informationen, die fiir die Wartung oder Reparatur der von der Sonova
Consumer Hearing GmbH auf www.sennheiser-hearing.com zum Verkauf
angebotenen Produkte erforderlich sind, und lehnt hiermit jegliche still-
schweigende, gesetzliche oder sonstige Gewéhrleistung oder Garantie fiir
die Verfligbarkeit dieser Teile ab.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988

EU-Konformitétserkldrung
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sonova Consumer Hearing GmbH, dass der Funkanla-
gentyp BTD 600 der Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU) entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar: www.sennheiser-hearing.com/

download.
Hinweise zur Entsorgung V2
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) d
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem m=m
Produkt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung
weist Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber den normalen
Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebens-
dauer getrennt entsorgt werden miissen. Fiir die Verpackung be-
achten Sie die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht sachgerechte
Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann lhre Gesundheit und
die Umwelt sch&digen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréaten,
Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die
Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und negative Aus-
wirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z.
B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten ent-
halten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene
Wertstoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu
vermeiden.

Weitere Informationen liber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammel-
stellen oder bei Ihrem Sonova Consumer Hearing-Partner. Elektro-
oder Elektronikgerate kénnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen
Vertreibern zurlickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der &ffentlichen Gesundheit.

FR Francais

Consignes de sécurité importantes

> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les con-
signes de sécurité, le guide de démarrage rapide (en fonction de
la livraison) avant d’utiliser le produit.

> Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y tou-
jours ces consignes de sécurité.

> N'utilisez pas le produit s’il est manifestement défectueux.

> N'utilisez le produit que dans des environnements ol la transmis-
sion sans fil Bluetooth® est autorisée.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

D> N'utilisez pas le produit a proximité d’eau. N’exposez pas le pro-
duit a la pluie ni a I’lhumidité en raison du risque d’incendie ou
d’électrocution.

[> Conservez le produit, les accessoires et les pieces d'emballage hors
de portée des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter des
accidents. Risque d’ingestion et d’étouffement.

Prévenir les dommages au produit et les

dysfonctionnements

[> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures
extrémement basses ni a des températures extrémement hautes
(séche-cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.)
afin d’éviter des corrosions ou déformations. La température de
fonctionnement normale est de 0°C a 40°C.

> Neutilisez pas le produit en cas d‘immersion dans un liquid.

[> Sivous connectez le dongle a un appareil mobile en utilisant I'adap-
tateur USB C, il y a un risque d’'endommager le dongle en saillie et/
ou la prise USB si le dongle est soumis a une charge mécanique.
Utilisez un cable d’extension USB pour réduire la charge mécanique.

> N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de
rechange fournis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing.

> Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon doux et sec.

> Manipulez le produit avec précaution et conservez-le dans un en-
droit propre, exempt de poussiere.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce produit a été congu pour la communication audio sans fil via la
technologie sans fil Bluetooth entre un PC/Mac et un casque.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives
toute application différente de celle décrite dans les notices corre-
spondantes. Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute respon-
sabilité en cas de dommage aux appareils connectés qui ne répondent
pas aux spécifications d’interface (USB). Sonova Consumer Hearing
GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage résultant de
la perte de liaison due a due a un dépassement de la portée de trans-
mission Bluetooth. Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute
responsabilité en cas de dommage résultant d’une mauvaise utili-
sation ou d’une utilisation abusive du produit et de ses accessoires.
Avant d’utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales
en vigueur dans votre pays.

Notes sur la collecte et le traitement de données et des
mises a jour de micrologiciel

Ce produit mémorise des réglages individuels tels que I'adresse Blue-
tooth de I'appareil appairé. Ces données sont nécessaires au foncti-
onnement du produit et ne sont pas transmises a Sonova Consumer
Hearing GmbH ou a des sociétés mandatées par Sonova Consumer
Hearing GmbH et ne sont pas traitées.

En utilisant le programme « Programme de mise a jour des émetteurs
Sennheiser », vous pouvez mettre a jour gratuitement le micrologiciel
du produit via une connexion Internet. Si le PC/Mac sur lequel le
programme est installé est connecté a Internet, les données suivan-
tes sont automatiquement transmises a et traitées par des serveurs
Sonova Consumer Hearing afin de fournir et de transférer les mises
ajour du micrologiciel appropriées : numéro de piéce du produit. Les
données seront utilisées uniquement aux fins de fournir et de trans-
férer les mises a jour du micrologiciel et ne seront pas stockées de
maniére permanente. Sivous ne souhaitez pas que ces données soient
transmises et traitées, ne vous connectez pas a Internet.

Déclarations du fabricant
Pour plus d’informations sur les étiquettes de conformité réglement-
aire, voir le supplément fourni.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 12 mois sur
ce produit. Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez
visiter notre site web sur www.sennheiser-hearing.com/warranty ou
contacter votre partenaire Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITE I,IMITEE DES PIECES DE REMPLACEMENT ET DES
SERVICES DE REPARATION

La plupart des produits sont couverts par une garantie limitée de 2 ans.
Veuillez consulter I'intégralité de nos conditions générales de garan-
tie, qui comprennent également la liste des produits visés, a 'adresse
suivante: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Au-dela des conditions de la garantie limitée, Sonova Consumer
Hearing GmbH ne garantit pas la disponibilité des piéces de rechange
ou de remplacement, des services de réparation ni des informa-
tions nécessaires a la maintenance ou a la réparation des produits
proposés a la vente sur le site www.sennheiser-hearing.com par
Sonova Consumer Hearing GmbH et en décline, par la présente,
toute garantie implicite, statutaire ou d’'une autre nature, ou toute
garantie de disponibilité.

En conformité avec les exigences suivantes
« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988

Déclaration UE de conformité c E
« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sonova Consumer Hearing GmbH, déclare que I'équi-
pement radioélectrique du type BTD 600 est conforme a directive
RED (2014/53/EU).

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible en
anglais a l'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/
download.

Notes sur la gestion de fin de vie
« Directive DEEE (2012/19/UE)

Le symbole de la poubelle '& ~

sur roues barrée d’une croix s W

sur le produit, la pile/batte- ©

rie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces produits, arrivés
en fin de vie, ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménageéres,
mais faire I'objet d’une collecte séparée. Pour les déchets d’embal-
lages, respectez la réglementation relative au tri des déchets dans
votre pays. L'élimination inappropriée des matériaux d’'emballage peut
nuire a votre santé et a l'environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et
de prévenir les effets négatifs sur votre santé et I'environnement dus
a des substances potentiellement dangereuses contenues dans ces
produits. Recyclez les équipements électriques et électroniques et les
piles/batteries en fin de vie afin d’utiliser les matériaux recyclables
qu’ils contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits
auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte com-
munaux ou aupres de votre partenaire Sonova Consumer Hearing.
Vous pouvez également retourner les équipements électriques et
électroniques aux distributeurs qui sont tenus de les reprendre. Vous
contribuerez ainsi a la protection de I'environnement et de la santé
publique.

ES Espanol

Instrucciones importantes de seguridad

[> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones
de manejo, las indicaciones de seguridad y las instrucciones re-
sumidas (dependiendo del volumen de suministro) antes de utili-
zar el producto.

> En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre
junto con estas instrucciones de seguridad.

> No utilice el producto si esté evidentemente deteriorado.

> Utilice el producto Ginicamente en aquellos entornos en los que esté
permitido el uso de la tecnologia inaldmbrica Bluetooth®.

Evitar dafos para la salud y accidentes

> No utilice el producto en las proximidades del agua. No exponga
el producto a la lluvia ni a liquidos. Existe peligro de incendio o de
descarga eléctrica.

> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del al-
cance de los nifios y de los animales domésticos para evitar acci-
dentes. Peligro de ingestion y de asfixia.

Evitar dafios en el producto y averias

> Aseglrese de que el producto esté siempre seco y en ninglin caso
lo exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (seca-
dor, calefaccion, exposicion prolongada a la radiacion solar, etc.)
para evitar corrosion o deformaciones. La temperatura normal de
funcionamiento es de 0°C a 40°C.

D> No utilizar si se sumerge en liquido.

[> Si conecta el dongle a un dispositivo movil con el adaptador USB
C, existe el riesgo de que el dongle que sobresale y/o el conector
hembra USB se dafien si el dongle se ve sometido a una carga me-
canica. Utilice un cable de prolongacion USB para reducir la carga.

D> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repu-
esto suministradas o recomendadas por Sonova Consumer Hearing.

> Limpie el producto Ginicamente con un pafio suave y seco.

> Trate el producto con cuidado y coléquelo siempre en un lugar
limpio y sin polvo.

Uso adecuado/responsabilidad

Este producto se ha disefiado para la comunicacion inalambrica de

audio a través de la tecnologia inalambrica Bluetooth entre un PC/

Mac y unos audifonos.

Se considera uso no adecuado el uso de este producto distinto al

descrito en las instrucciones del producto correspondientes. Sonova

Consumer Hearing GmbH no se responsabilizaréd por dafios en dis-

positivos conectados que no coincidan con las especificaciones de

interfaz (USB). Sonova Consumer Hearing GmbH no se responsabiliza
de los dafios por fallos de conexidon provocados por haber excedido
el area de transmision Bluetooth. Sonova Consumer Hearing GmbH
no asume ninguna responsabilidad en caso de uso incorrecto o in-
adecuado del producto o de los dispositivos adicionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones

especificas del pais de uso.

Notas sobre el registro y procesamiento de datos y
actualizaciones de firmware

Este producto guarda ajustes individuales como la direccion Blue-
tooth del dispositivo sincronizado. Estos datos son necesarios para el
funcionamiento del producto y no se transmiten a Sonova Consumer
Hearing GmbH o a empresas encargadas por Sonova Consumer
Hearing GmbH, ni son procesados por ellas.

Puede actualizar gratuitamente el firmware del producto con el pro-
grama «Programa de actualizacidon de transmisores Sennheiser»
mediante una conexion de Internet. Cuando el PC/Mac el que esta
instalado el programa esta conectado a Internet, se transmiten auto-
maticamente los siguientes datos al servidor de Sonova Consumer
Hearing y se procesan en él para poder facilitar y transmitir actua-
lizaciones de firmware adecuadas: Numero de pieza del producto.
Los datos se utilizan sélo para facilitar y transmitir actualizaciones
de firmware y no se guardan de forma permanentemente. Si no desea
que estos datos se transmitan o procesen, no establezca conexion
a Internet.

« Carton pliant
+ Notices d‘emploi
en papier

Declaraciones del fabricante
Para mas informacion sobre los marcados de cumplimiento de la
normativa legal, véase la hoja de informacion suministrada.

Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 12 meses
sobre este producto. Puede consultar las condiciones de garantia ac-
tualesenlapaginadeInternet www.sennheiser-hearing.com/warranty
u obtenerlas de su distribuidor Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILIDAD LIMITADA DE PIEZAS DE RECAMBIO Y
SERVICIOS DE REPARACION

La mayoria de los productos estan cubiertos por una garantia li-
mitada de 2 afios. Puede consultar nuestros términos y condicio-
nes de garantia aqui. En ellos también se incluye una lista de los
productos cubiertos por la garantia: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Mas alla de las condiciones de la garantia limitada, Sonova Consumer
Hearing GmbH no garantiza la disponibilidad, y por la presente declina
cualquier garantia implicita, legal o de otro tipo, de cualquier pieza
de repuesto o recambio, servicios de reparacion o informacion nece-
saria para el mantenimiento o reparacion de los productos ofrecidos
a la venta en www.sennheiser-hearing.com por Sonova Consumer
Hearing GmbH.

Conformidad con las siguientes directivas
» Reglamento relativa a la seguridad general de los productos

(UE) 2023/988
Declaracién de conformidad de la UE C E
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sonova Consumer Hearing GmbH declara que el
tipo de equipo radioeléctrico BTD 600 cumple con la Directiva para
equipos radioeléctricos (2014/53/UE).

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
eninglés en la direccion de internet: www.sennheiser-hearing.com/

download.
Instrucciones para el desecho E/ L/?_\
« Directiva WEEE (2012/19/UE) —

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el
producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase ad-
vierte de que estos productos no se deben desechar con la basura
doméstica al final de su vida util, sino que deben desecharse por
separado. Para los envases, observe |la separacion de desechos de
su pais. La eliminacién inadecuada de los materiales de envasado
puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electrd-
nicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para
promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para
su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar
los contaminantes que contengan estos productos. Al final de su
vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y las
baterias/pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables
que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en
la administracion de su municipio, en los puntos de recogida munici-
pales o de su proveedor Sonova Consumer Hearing. También puede
devolver los aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores
que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy
importante para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

PT Portugués

Instrucdes de seguranca importantes

[> Antes de utilizar o produto, leia o manual de instrugées, as in-
strugdes de seguranga e as instrugdes resumidas (conforme o
material fornecido) com atencgdo e na integra.

[> Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrucdes de
seguranca.

[> N&o utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

[> Utilize o produto exclusivamente em situagdes nas quais seja per-
mitida a transmissé@o com tecnologia Bluetooth’ sem fios.

Evitar ferimentos e acidentes

[> Néo utilize este produto perto de dgua. Ndo exponha o produto
a chuva nem a humidade. Existe perigo de incéndio ou choque
elétrico.

[> Mantenha o produto, a embalagem e os acessérios fora do alcan-
ce das criancas e animais domésticos, a fim de evitar acidentes.
Perigo de ingestao e asfixia.

Evitar danos no produto e interferéncias

[> Mantenha o produto sempre seco e néo o exponha a temperaturas
extremamente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposigdo dire-
ta prolongada a luz solar, etc.) para evitar corroséo e deformacdes.
A temperatura operacional normal situa-se entre 0°C e 40°C.

[> N&o utilize se ficar submerso em liquido.

[> Se conectar o dongle a um dispositivo mével com o adaptador USB
C existe o perigo de danificar o dongle saliente e/ou a porta USB
se o dongle for sujeito a uma carga mecénica. Para reduzir a carga,
utilize um cabo de extensdo USB.

[> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessoérios/pegas de substi-
tuicdo fornecidos ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing.

[> Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

[> Trate do produto sempre com o devido cuidado e guarde-o num
local limpo e ndo exposto a po.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Este produto foi desenvolvido para a comunicagdo audio sem fi-
os através da tecnologia sem fios Bluetooth entre o PC/Mac e uns
auscultadores.

Como utilizagédo inadequada do produto é considerada uma utili-
zagdo para fins ndo descritos no manual de instrugdes do produto. A
Sonova Consumer Hearing GmbH nao se responsabiliza por danos
em dispositivos conectados que néo estejam em conformidade com
as especificagdes da interface (USB). A Sonova Consumer Hearing
GmbH néo se responsabiliza por danos resultantes de interrupcgoes
na ligagéo devido a saida da area de emisséo Bluetooth. A Sonova
Consumer Hearing GmbH nao assume qualquer responsabilidade por
uma utilizagéo indevida ou inadequada do produto, bem como dos
seus dispositivos adicionais/acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescrigdes
especificas do pais.

Informacéo sobre registo e tratamento de dados e
atualizacdes de firmware

Este produto memoriza defini¢des individuais, tais como o endereco
Bluetooth do dispositivo emparelhado. Estes dados s&o necessa-
rios para a operacéo do produto e n&o s&o transmitidos a Sonova
Consumer Hearing GmbH nem transferidos ou processados por
qualquer empresa contratada pela Sonova Consumer Hearing GmbH.
Pode atualizar o firmware do produto gratuitamente com o “Progra-
ma de atualizagdo do emissor Sennheiser” através de uma ligacédo
a Internet. Se o PC/Mac no qual o programa esta instalada estiver
ligado a Internet, os seguintes dados s&o enviados automaticamente
para os servidores da Sonova Consumer Hearing e processados
para disponibilizar e transferir a atualizacdo adequada do firmware:
Numero de referéncia do produto. Os dados s&o utilizados apenas
para fins de disponibilizacéo e transmissao das atualizacdes de firm-
ware e néo sédo armazenados permanentemente. Caso estes dados
ndo devam ser transmitidos nem processados, ndo estabeleca a
ligagdo a Internet.

Declaracgdes do fabricante
Estdo disponiveis mais informagdes sobre marcagdes para cumpri-
mento das estipulagdes legais na adenda fornecida em conjunto.

Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 12 meses
para este produto. As atuais condi¢des de garantia encontram-se
disponiveis na Internet em www.sennheiser-hearing.com/warranty
ou junto do seu distribuidor Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILIDADE LIMITADA DE PECAS DE SUBSTITUICAO E
SERVICOS DE REPARACAO

A maioria dos produtos esta coberta por uma garantia limitada de
2 anos. Consulte os nossos termos e condi¢gdes completos relativos a
garantia aqui, que também incluem uma lista dos produtos abrangidos
pela garantia: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Para além dos termos da Garantia Limitada, a Sonova Consumer
Hearing GmbH nao garante nem assegura a disponibilidade de, e
por este meio renuncia a qualquer garantia implicita, legal ou outra,
de disponibilidade de quaisquer pecas sobressalentes ou de subs-
tituicdo, servicos de reparacédo ou informacdes necessarias para a
manuteng&o ou reparacdo dos Produtos oferecidos para venda em
www.sennheiser-hearing.com pela Sonova Consumer Hearing GmbH.

Em conformidade com as seguintes diretivas
« Regulamento relativa a segurancga geral dos produtos
(UE) 2023/988

Declaragio de conformidade UE C €
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

A Sonova Consumer Hearing GmbH declara pela presente que o
tipo de equipamento de radio BTD 600 esta em conformidade com a
diretiva relativa aos equipamentos de radio (2014/53/UE).

O texto completo da declaragéo de Conformidade UE esta disponi-
vel em inglés no seguinte endereco: www.sennheiser-hearing.com/

download.
Indicagdes sobre a eliminagao E/ L/?)
« Diretiva REEE (2012/19/UE) —

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encon-
tra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na
embalagem, alerta-o para o facto destes produtos néo poderem ser
eliminados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser
eliminados separadamente no fim da sua vida util. Relativamente a
embalagem, respeite as disposi¢cdes sobre a separacédo de residuos
em vigor no seu pais. Uma eliminag&o incorreta dos materiais da
embalagem pode prejudicar a sua satde e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagcéo e reciclagem e evitar efeitos negativos na
sua saude e no meio ambiente causados por, por ex., substancias
potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida
til, entregue os aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, baterias/

pilhas recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-pri-
mas possam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.
Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos jun-
to da cAmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu
distribuidor Sonova Consumer Hearing. Os aparelhos elétricos e
eletronicos também podem ser entregues aos comerciantes, que tém
a obrigacéo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui significativa-
mente para a protecédo do ambiente e da satde publica.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

[> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de
beknopte gebruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering)
zorgvuldig en volledig door, voordat u het product gaat gebruiken.

> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften
door aan derden.

[> Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

[> Het product mag uitsluitend in een omgeving worden gebruikt,
waarin de draadloze Bluetooth’-technologie is toegestaan.

Ongevallen en handelingen die schadelijk zijn voor de

gezondheid voorkomen

> Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water. Stel
het product niet bloot aan regen of vocht. Er bestaat gevaar voor
brand of een elektrische schok.

> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt
van kinderen en huisdieren, om ongevallen te voorkomen. Gevaar
voor inslikken en stikken.

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage
of extreem hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige
zonnestralen enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorko-
men. De normale gebruikstemperatuur ligt tussen 0°C en 40°C.

> Niet gebruiken indien ondergedompeld in vloeistof.

> Als u de dongle met de USB C-adapter op een mobiel apparaat aans-
luit, bestaat het risico dat de uitstekende dongle en/of de USB-aans-
luiting beschadigd raken als de dongle mechanisch wordt belast.
Gebruik een USB-verlengkabel om de belasting te verminderen.

> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing geleverde of aan-
bevolen extra apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

[> Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

> Behandel het product zorgvuldig en bewaar het op een schone,
stofvrije plaats.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Dit product is ontworpen voor draadloze audiocommunicatie via Blue-
tooth-technologie tussen een PC/Mac en een hoofdtelefoon.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product
anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaan-
wijzingen. Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk
worden gesteld voor schade aan aangesloten apparaten die niet in
overeenstemming zijn met de interfacespecificaties (USB). Sonova
Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade veroorzaakt door het overschrijden van het Bluetooth-zendbe-
reik. Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden
gesteld wanneer het product dan wel de aanvullende apparaten/
toebehoren onjuist worden gebruikt of er sprake is van misbruik.
Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door die
voor uw land van toepassing zijn.

Aanwijzingen voor het registreren en verwerken van
gegevens en firmware-updates

Dit product slaat individuele instellingen op zoals de Bluetooth-verbin-
dingsgegevens van het gekoppelde apparaat. Deze gegevens zijn no-
dig voor het gebruik van het product en worden niet overgedragen aan
en niet verwerkt door Sonova Consumer Hearing GmbH of in opdracht
van Sonova Consumer Hearing GmbH werkende ondernemingen.
De firmware van dit product kunt u via een internetverbinding gratis
updaten met behulp van het programma “Bijwerkprogramma Senn-
heiser zender”. Als de PC/Mac waarop het programma is geinstal-
leerd met internet is verbonden, worden automatisch de volgende
gegevens aan servers van Sonova Consumer Hearing overgedragen
en daar verwerkt om geschikte firmware-updates te kunnen voor-
bereiden en overdragen: Productonderdelennummer. De gegevens
worden alleen gebruikt voor het verstrekken en verzenden van de
firmware-updates en worden niet permanent opgeslagen. Maak geen
verbinding metinternet als deze gegevens niet moeten worden over-
gedragen en verwerkt.

Verklaringen van de fabrikant

Meer informatie over aanduidingen en markeringen voor het naleven
van wettelijke regelgevingen vindt u op de meegeleverde bijlage.
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH geeft op dit product een garantie
van 12 maanden. De garantievoorwaarden die op dit moment gelden,
kunt u op internet op www.sennheiser-hearing.com/warranty nalezen
of aanvragen bij uw Sonova Consumer Hearing-partner.
BEPERKTE BESCHIKBAARHEID VAN VERVANGINGSONDER-
DELEN EN REPARATIEDIENSTEN

De meeste producten worden gedekt door een beperkte garantie
van 2 jaar. Raadpleeg hier onze volledige garantievoorwaarden, die
eveneens een lijst omvatten van de producten die onder de garantie
vallen: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Verder dan de voorwaarden van de beperkte garantie waarborgt of
garandeert Sonova Consumer Hearing GmbH geen beschikbaarheid
van - en neemt bij dezen afstand van alle geimpliceerde, wettelijke
of andere waarborg of garantie inzake - om het even welke vervan-
gingsonderdelen, reparatiediensten of informatie die noodzakelijk
zijn voor het onderhoud of de reparatie van de producten die op
www.sennheiser-hearing.com door Sonova Consumer Hearing GmbH
te koop worden aangeboden.
In overeenstemming met onderstaande eisen
« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988
EU-verklaring van overeenstemming c €
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
Hierbij verklaart Sonova Consumer Hearing GmbH dat het type ra-
dioapparatuur BTD 600 voldoet aan de richtlijn voor radioapparatuur
(2014/53/EU).
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar
in het Engels op het volgende internetadres:
www.sennheiser-hearing.com/download.
Aanwijzingen voor afvalverwijdering E\/ L/?)
« WEEE-richtlijn (2012/19/EU) —
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product,
de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet
via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een
aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking
moeten de voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden
opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht
zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.
De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking
is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter
voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu,
bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten
bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen
en accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat
inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en
vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.
Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of
uw Sonova Consumer Hearing-partner. Elektrische en elektronische
apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten
terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu
en aan de gezondheid van mens en dier.
IT Italiano
Indicazioni di sicurezza importanti
> Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per intero le
istruzioni per l'uso, le indicazioni di sicurezza e la guida rapida (a
seconda della dotazione).
[> Consegnare il prodotto a terzi allegando sempre le indicazioni di
sicurezza.
> Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

[> Utilizzare il prodotto unicamente in ambienti in cui & consentita
la tecnologia senza fili Bluetooth®.

Evitare incidenti e rischi per la salute

> Non utilizzare il prodotto vicino all'acqua. Non esporre il prodot-
to a pioggia e umidita. Sussiste il pericolo di incendio o scosse
elettriche.

> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano
dalla portata di bambini e animali domestici, al fine di evitare
incidenti. Rischio di ingestione e soffocamento.

Evitare danni e interferenze del prodotto

> Il prodotto deve restare sempre asciutto e non deve essere espos-
to a temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli,
termosifoni, luce diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e
deformazione dello stesso. La temperatura d’esercizio normale
e compresa tra 0°C e 40°C.

> Non usare se immerso nel liquido.

> Quando il dongle viene collegato a un dispositivo mobile con
I'adattatore USB C, sussiste il pericolo che il dongle sporgente e/o
la presa USB vengano danneggiatiin caso di carico meccanico sul
dongle. Utilizzare un cavo di prolunga USB per ridurre il carico.

[> Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori/parti di ricambio for-
niti o raccomandati da Sonova Consumer Hearing.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno mor-
bido e asciutto.

> Il prodotto deve essere maneggiato con cura e conservato in un
luogo pulito e privo di polveri.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

Questo prodotto e stato sviluppato per la comunicazione audio sen-

zafilitra PC/Mac e la cuffia attraverso la tecnologia radio Bluetooth.

Perimpiego non conforme all’uso previsto si intende un utilizzo del

prodotto diverso da quanto descritto nelle rispettive istruzioni. So-

nova Consumer Hearing GmbH non risponde dei danni a dispositivi

collegati che non risultano conformi alle specifiche delle interfacce

(USB). Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna

responsabilita per i danni causati da una perdita di connessione

dovuta al superamento della portata di trasmissione Bluetooth. So-

nova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita

in caso di uso improprio o impiego non conforme alla destinazione

del prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche

del Paese di competenza.

Indicazioni sul rilevamento e sull’elaborazione di dati e
aggiornamenti del firmware

Il presente prodotto memorizza le impostazioni individuali come
I'indirizzo Bluetooth del dispositivo accoppiato. Questi dati sono
necessari per il funzionamento del prodotto e non vengono tras-
messi a o elaborati da Sonova Consumer Hearing GmbH o aziende
incaricate da Sonova Consumer Hearing GmbH.

E possibile aggiornare gratuitamente il firmware del prodotto con il
programma “Programma di aggiornamento per trasmettitori Senn-
heiser” tramite la connessione a Internet. Quando il PC/Mac sul
quale e installato il programma & connesso a Internet, vengono
trasmessi automaticamente i seguenti dati ai server di Sonova Con-
sumer Hearing, dove vengono elaborati al fine di poter predisporre
e trasmettere aggiornamenti del firmware adatti: codice prodotto.
| dati vengono utilizzati soltanto per predisporre e trasmettere gli
aggiornamenti del firmware e non vengono salvati in modo perma-
nente. Non stabilire la connessione a Internet, se non si desidera
che vengano trasmessi ed elaborati i dati.

Dichiarazioni del costruttore
Ulteriori informazioni sui contrassegni per il rispetto delle disposi-
zioni di legge sono riportate nel supplemento.

Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH off-
re una garanzia di 12 mesi. Le condizioni di garanzia attu-
almente valide possono essere consultate sul sito Internet
www.sennheiser-hearing.com/warranty o presso un centro servizi
Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITA LIMITATA DI PEZZI DI RICAMBIO E SERVIZI
DI RIPARAZIONE
La maggior parte dei prodotti &€ coperta da una garanzia limitata di
2 anni. | nostri termini e le nostre condizioni di garanzia completi
sono disponibili qui, incluso un elenco dei prodotti che si intende
garantire: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Oltre i termini della garanzia limitata, Sonova Consumer Hearing
GmbH non garantisce o assicura la disponibilita, e con la presente
declina qualsiasi garanzia implicita o stabilita dalla legge o altre
garanzie di disponibilita, di qualsiasi pezzo di ricambio o parte
sostitutiva, servizio di riparazione o informazione necessaria per
la manutenzione o la riparazione dei prodotti offerti in vendita su
www.sennheiser-hearing.com da Sonova Consumer Hearing GmbH.
In conformita ai seguenti requisiti
« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti

(UE) 2023/988

Dichiarazione di conformita UE C €
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sonova Consumer Hearing GmbH, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio BTD 600 & conforme alla Direttiva sulle
apparecchiature radio (2014/53/UE).

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponi-
bile in inglese in Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/

download.
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Indicazioni per lo smaltimento
« Direttiva RAEE (2012/19/UE)

Il simbolo barrato del bldqne del, rifiuti PAP —

sul prodotto, sulla batteria/sull’accu-  paccolta carta

mulatore (ove applicabile) e/o sulla

confezione indica che i prodotti non possono essere smaltiti con
i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti
separatamente. Per quanto riguarda le confezioni, attenersi alla
raccolta differenziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento
non conforme dei materiali della confezione puo nuocere alla salute
e al’lambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi
sulla propria salute e sull’'ambiente, ad es. causati da sostanze po-
tenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato,
conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batte-
rie/gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per rendere
utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare I'ambiente.
Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dispo-
nibili presso 'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta
comunali oppure presso un partner Sonova Consumer Hearing. Gli
apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti
anche presso i distributori che hanno I'obbligo di ritiro. In questo
modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell’'ambiente
e della salute pubblica.

DA Dansk

Vigtige sikkerhedshenvisninger

> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den
korte vejledning (afhaengigt af leveringsomfang) grundigt og helt
igennem, inden du tager produktet i brug.

> Hvis produktet overdrages til tredjepart, skal disse sikkerhed-
sanvisninger fglge med.

D> Produktet mé ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er
beskadiget.

> Brug produktet udelukkende i omgivelser, hvor den trédlgse Blue-
tooth™-teknologi er tilladt.

Undgaelse af sundhedsskader og uheld

> Brug ikke produktet i nserheden af vand. Produktet ma ikke ud-
saettes for hverken regn eller fugt. Der er fare for brand eller
elektrisk sted.

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgaen-
geligt for bern og husdyr for at undga fare for ulykker. Fare for
indtagelse og kveelning.

Undgaelse af produktskader og fejl

[> Hold altid produktet tert, og udseet det hverken for ekstremt lave
eller ekstremt hgje temperaturer (hartgrrer, varmeapparat, sol-
lys lzenge osv.) for at undgé korrosioner eller deformeringer. Den
normale driftstemperatur er pa 0°C til 40°C.

> Anvend ikke, hvis neddykket i vaeske.

> Nar du tilslutter donglen til en mobil enhed med USB C-adapteren,
er der fare for, at donglen, der rager ud, og/eller USB-indgangen
kan blive beskadiget, hvis donglen belastes mekanisk. Anvend et
USB-forleengerkabel for at reducere belastningen.

> Anvend kun ekstraudstyr/tilbehgrsdele/reservedele, der leveres
eller anbefales af Sonova Consumer Hearing.

D> Produktet ma udelukkende renggres med en blgd, ter klud.

> Produktet skal behandles forsigtigt og opbevares et rent og
stovfrit sted.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haeftelse

Dette produkt blev udviklet til trddlgs audiokommunikation mellem
PC/Mac og en hovedtelefon via tradlgs Bluetooth-teknologi.
Anvendelsen anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger dette produkt pa anden made end beskrevet i de tilhgren-
de produktvejledninger. Sonova Consumer Hearing GmbH haefter
ikke for skader pé tilsluttede enheder, som ikke er i overensstem-
melse med interface-specifikationerne (USB). Sonova Consumer
Hearing GmbH haefter ikke for skader som folge af overskridelse af
Bluetooth-sendeomradet. Sonova Consumer Hearing GmbH haefter
ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmeaessig anvendelse af
produktet samt ekstraudstyr/tilbehgar.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.

Henvisninger vedrgrende registrering og behandling af
data og firmware-opdateringer

Dette produkt gemmer individuelle indstillinger som f.eks. den
parrede enheds Bluetooth-adresse. Disse data er ngdvendige til
anvendelsen af produktet og overfares ikke til og behandles ikke af
Sonova Consumer Hearing GmbH eller virksomheder, der arbejder
for Sonova Consumer Hearing GmbH.

Produktets firmware kan aktualiseres gratis med programmet ,,Op-
dateringsprogram for Sennheiser-sendere* via en internetforbindel-
se. Hvis PC/Mac, hvor programmet er installeret, er forbundet med
internettet, overfgres fglgende data automatisk til Sonova Consu-
mer Hearing-servere og behandles dér for at kunne stille egnede
firmware-updates til radighed og overfgre dem: Produktnummer.
Dataene anvendes kun med henblik pa at stille firmware-updates
til radighed og overfgre dem og gemmes ikke permanent. Etablér
ikke en internetforbindelse, hvis disse data ikke skal overfgres og
behandles.

Producenterkleeringer
Yderligere informationer om meerkninger til overholdelse af lovbe-
stemmelser findes pa det vedlagte bilag.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 12 méneders garanti pa
dette produkt. De aktuelt geeldende garantibetingelser findes pa
internettet under www.sennheiser-hearing.com/warranty, eller de
kan fas hos din Sonova Consumer Hearing-forhandler.

BEGRANSET TILGANGELIGHED AF RESERVEDELE OG
REPARATIONSTJENESTER

De fleste produkter er omfattet af en begraenset garanti pa 2 ar.
Se vores fuldsteendige garantibetingelser og -vilkar her, som ogsa
inkluderer en liste over de produkter, der er omfattet af garantien:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Ud over betingelserne for den begraensede garanti garanterer eller
tilsikrer Sonova Consumer Hearing GmbH ikke tilgeengeligheden af
og afviser hermed enhver implicit, lovmeaessig eller anden garanti
eller garantiforpligtelse for tilgeengeligheden af alle reserve- el-
ler erstatningsdele, reparationstjenester eller oplysninger, der er
ngdvendige for at vedligeholde eller reparere produkter, der tilby-
des til salg pa www.sennheiser-hearing.com af Sonova Consumer
Hearing GmbH.

| overensstemmelse med folgende direktiver

« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988
EU-overensstemmelseserklzering c €
« RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sonova Consumer Hearing GmbH, at radiouds-
tyrstypen BTD 600 er i overensstemmelse med radioudstyrsdirektiv
(2014/53/EV).

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa en-
gelsk pé fglgende internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/

download.

Henvisninger vedr. bortskaffelse E\/ L/?)
- WEEE-direktiv (2012/19/EU) —
Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet, bat-
teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen
ger opmeerksom pa, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det
normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter
afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen for embal-
lagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer
kan skade din sundhed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk uds-
tyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager
anvendes til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre
negative indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af
potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier
til recycling ved afslutningen af deres levetid for at anvende inde-
holdte materialer og at undga miljgforurening.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan
fas pa kommunekontoret, p4 de kommunale genbrugsstationer
eller hos din Sonova Consumer Hearing-forhandler. Elektrisk eller
elektronisk udstyr kan ud ogsa aflevere hos forhandlere med pligt
til at tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbe-
skyttelse og beskyttelse af den offentlige sundhed.

SV Svenska

Viktiga sdkerhetsanvisningar

> Las bruksanvisningen, sékerhetsanvisningarna, snabbguiden
(beroende pa leveransomfattningen) noggrant innan du anvan-
der produkten.

[> Skicka alltid med s&dkerhetsanvisningarna nar produkten verlats.

> Anvand inte produkten om den har synliga skador.

> Anvand endast produkten pa platser dar tradlos Bluetooth-tek-
nik ar tillaten.

Undvika skador pa halsan och olyckor

> Anvand inte produkten i ndrheten av vatten. Utsatt inte produkten
for regn eller fukt. Det finns risk for brand eller elstétar.

[> Férvara produkten, férpackningen och tillbehér odtkomliga for
barn och husdjur for att forhindra olyckor. Risk for svéljning och
kvavning.

Forhindra produktskador och fel

D> Hall produkten torr och utsatt den inte fér extremt laga eller héga
temperaturer (harfon, element, solstralning, osv.). Detta for att
undvika korrosion och deformation. Den normala anvandnings-
temperaturen ar 0°C till 40°C.

> Anvand inte produkten om den har sankts ned i vatska.

> Om du kopplar dongeln till en mobil enhet med USB C-adaptern
finns det risk att den utskjutande dongeln och/eller USB-uttaget
skadas om dongeln utsétts for mekanisk pafrestning. Anvand en
USB-forlangningskabel for att minska belastningen.

> Anvand endast tillbehdr och reservdelar som levereras av eller
rekommenderas av Sonova Consumer Hearing.

> Rengdr endast produkten med en torr och mjuk trasa.

> Hantera produkten varsamt och férvara den pé ett rent och
dammfritt stélle.

Avsedd anvandning/ansvar

Denna produkt har utvecklats fér tradlds ljudkommunikation mellan
PC/Mac och hérlurar med hjalp av tradlés Bluetooth-teknik.

Det ar inte tillatet att anvdnda produkten pé ett annat satt an det
som beskrivs i bruksanvisningen. Sonova Consumer Hearing GmbH
Svertar inget ansvar for skador pé anslutna enheter som inte upp-
fyller gréanssnittskraven (USB). Sonova Consumer Hearing GmbH
Overtar inget ansvar for skador i samband med avbrott i anslut-
ningen pa grund av att Bluetooth-rackvidden overskrids. Sonova
Consumer Hearing GmbH Gvertar inget ansvar for missbruk eller
felaktig anvéndning av produkten eller tillbehdren.

Folj lokala bestammelser innan produkten anvands.



Registrering och hantering av data och
firmwareuppdateringar

Denna produkt sparar individuella installningar som Bluetooth-adres-
sen for den kopplade enheten. Den har informationen &r nédvandig
for att produkten ska kunna anvandas, och 6verfors inte till eller be-
handlas inte av Sonova Consumer Hearing GmbH eller andra foretag
pa uppdrag av Sonova Consumer Hearing GmbH.

Du kan uppdatera produktens firmware gratis med programmet
”Sennheiser-sandaruppdateringsprogram” via en internetanslutning.
Om den PC/Mac som programmet ar installerat pé& ar ansluten till
Internet dverfors foljande data automatiskt till Sonova Consumer
Hearing-servern och bearbetas dar for att kunna tillhandahalla och
overfora lampliga firmware-uppdateringar: Produktens artikelnum-
mer. Informationen anvands endast i syfte att tillhandahé&lla och
overfora firmware-uppdateringar och sparas inte permanent. Anslut
inte enheten till internet om du inte vill att den har informationen ska
overforas och behandlas.

Tillverkarintyg
Mer information om markning varmed man anger att rattsliga be-
stammelser féljs finns p& medféljande faktablad.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH ger en garanti pad 12méanader
for den har produkten. Aktuella garantivillkor finns pa internet pé
www.sennheiser-hearing.com/warranty eller hos din Sonova Con-
sumer Hearing-partner.

BEGRANSAD TILLGANG TILL RESERVDELAR OCH REPARA-
TIONSTJANSTER

For de flesta produkter géller en begransad garanti pa 2ar. Véra fullstan-
diga garantivillkor finns har, dar du dven hittar en lista 6ver samtliga
produkter som omfattas av garantin: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Forutom de begrénsade garantivillkoren garanterar Sonova Consumer
Hearing GmbH inte tillgéngligheten till, och friskriver sig hdrmed fran
underforstddda, lagstadgade eller andra forsakranden eller garantier
avseende tillganglighet till ersattnings- eller reservdelar, reparations-
tjanster eller information som krévs for att underhélla eller reparera de
produkter som erbjuds till férsaljning fran Sonova Consumer Hearing
GmbH pa www.sennheiser-hearing.com.

Produkten 6verensstammer med foljande krav
« Allmant produktsakerhetsférordning (EU) 2023/988

EU-férsikran om dverensstimmelse C €

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH forklarar harmed att radioutrust-

ningen av typen BTD 600 &verensstammer med radioutrustnings-

direktivet (2014/53/EU).

Hela EU-férsakran om dverensstammelse finns pa engelska pa féljan-

de webbadress: www.sennheiser-hearing.com/download.
Ho

Avfallshantering

« WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pa produkten,
batterier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/eller for-
packningen anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushéllsavfall utan méste sorteras separat nar de har natt slutet av sin
livslangd. Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestam-
melser i ditt land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial
kan skada halsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om s&dana finns) och férpack-
ningar har som syfte att framja atervinningen och/eller att férebygga
negativa effekter pa halsa och miljo exempelvis orsakade av skadliga
amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och
elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har natt slutet av sin livslangd i syfte att &teranvanda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Mer information om atervinning av dessa produkter far du fran din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller hos din Sonova Con-
sumer Hearing-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater
kan @ven lamnas till distributorer som ar skyldiga att ta emot dem.
Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkh&lsan.

Tarkeita turvallisuusohjeita

[> Lue kayttdohje, turvallisuusohjeet sek&d (mahdollisesti tuotteen
mukana toimitettu) pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen
kuin ryhdyt kayttamaan tuotetta.

[> Mikali luovutat tuotteen toiselle henkildlle, luovuta nama turvalli-
suusohjeet aina laitteen mukana.

[> Ala kayta tuotetta, mikali se vaikuttaa vaurioituneelta.

[> Kayta tuotetta vain ymparistdssa, jossa saa kayttda langatonta
Bluetooth’-tekniikkaa.

Loukkaantumisten ja onnettomuuksien valttaminen

[> Al4 kdyta tuotetta veden laheisyydessa. Al4 altista tuotetta sateelle
tai kosteudelle. Se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun vaaran.

[> Pidé tuotteen, pakkauksen ja lisédvarusteiden osat poissa lasten ja
lemmikkieldinten ulottuvilta tapaturmien valttamiseksi. Nielemis-
ja tukehtumisvaara.

Tuotteiden vaurioiden ja héirididen valttdminen

[> Séilyta tuote aina kuivassa paikassa ja huolehdi myds siitd, etta
tuote ei altistu erittain matalille tai korkeille lampétiloille (esim. hi-
ustenkuivaajien, lampdpatterien, pitkaaikaisen auringonpaisteen
vaikutuksesta). Ndin ehkaiset mahdolliset korroosiovauriot ja muo-
donmuutokset. Normaali kdyttdlampdtila-alue on 0°C...40°C.

> Ala kéyta veteen upottamisen jalkeen.

> Kun dongle liitetdan kannettavaan laitteeseen USB C-adapterilla
on olemassa vaara, etté ulos osoittava dongle ja/tai USB-liitanta
voivat vaurioitua, jos donglea kuormitetaan mekaanisesti. Kayta
USB-pidennyskaapelia kuormituksen pienentamiseksi.

[> Kayté ainoastaan Sonova Consumer Hearingin toimittamia tai suo-
sittelemia lisélaitteita, oheisvarusteita tai varaosia.

[> Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmeall liinalla.

[> Kasittele tuotetta varovasti ja s&ilyta sitad puhtaassa, polyttémas-
sa paikassa.

Kayttotarkoitus/vastuu

Tama tuote on kehitetty langattomaan audiotiedonsiirtoon Bluetooth-
teknologialla PC:n/Macin ja kuulokkeiden valilla.

Kayton katsotaan poikkeavan tuotteelle maaritellysta kayttétarkoi-
tuksesta, mikéali tuotetta kaytetaan tuotteeseen kuuluvien oppaiden
kuvauksista poikkeavasti. Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa
liitetyille laitteille aiheutuneista vahingoista, mikali kyseiset laitteet
eivat tayta liitdntastandardien (USB) asettamia vaatimuksia. Sonova
Consumer Hearing GmbH ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
Bluetooth-kantaman ylittamisesta johtuvista yhteyskatkoksista. So-
nova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen
liittyvien oheisvarusteiden/lisédosien vaarinkayton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kdyttoonottoa on otettava huomioon kdyttdmaassa voimassa
olevat maaraykset.

Tietojen kera@mista ja kasittelya ja laiteohjelmistojen
paivitysta koskevia ohjeita

Tuote tallentaa yksildllisia asetuksia, kuten pariliitetyn laitteen Blue-
tooth-osoitteen. Naita tietoja tarvitaan tuotteen kayttoon, eika niita
siirretéd Sonova Consumer Hearing GmbH:lle. Mydskaan Sonova Con-
sumer Hearing GmbH:n toimeksiannosta toimivat yritykset eivéat siirra
eivatka kasittele kyseisia tietoja.

Tuotteen laiteohjelmiston voi paivittaa maksutta sovelluksella ”Senn-
heiser-lahettimen paivitysohjelma” internet-yhteytta kayttaen. Jos
PC/Mac, jolle ohjelma on asennettu, on muodostanut internetyhtey-
den, seuraavat tiedot valittyvat automaattisesti kasiteltaviksi Sonova
Consumer Hearingin palvelimelle, jossa niita kasitelladn soveltuvien
laiteohjelmistopaéivitysten tarjoamisen ja siirtamisen mahdollista-
miseksi: Tuotteen osanumero. Tietoja kaytetdaan vain laiteohjelmis-
topaivitysten tarjoamista ja siirtamista varten. Tietoja ei tallenneta
pysyvasti. Mikali et halua, ettd kyseiset tiedot |ahetetdaan ja niita
kasitellaan, ala luo internet-yhteytta.

Valmistajan vakuutukset

Lisatietoja sdannosten noudattamisen osoittavista merkinngista on
tuotteen mukana toimitetulla lisélehdella.

Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH myontaa talle tuotteelle
12 kuukauden takuun. Voimassa olevat takuuehdot voi tarkastaa

Internet-osoitteesta www.sennheiser-hearing.com/warranty. Takuu-
ehdot ovat saatavissa myds lahimmalta Sonova Consumer Hearing
-edustajalta.
VARAOSIEN JA KORJAUSPALVELUIDEN RAJOITETTU SAA-
TAVUUS
Useimmille tuotteille on annettu 2 vuoden rajoitettu takuu. Taydelliset
takuuehdot ovat saatavilla osoitteessa www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions. Takuuehtojen yhteydessa on myos luettelo tuot-
teista, joille takuu on annettu.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei takaa Rajoitetun takuun
ehtojen lisédksi muutoin Sonova Consumer Hearing GmbH:n
www.sennheiser-hearing.com-sivustolla myymien tuotteiden huol-
tamiseen tai korjaukseen tarvittavien varaosien, korjauspalvelujen tai
tietojen saatavuutta ja sulkee siten pois kaikenlaisen hiljaisen, laki-
saateisen tai muilla perusteilla annettavan takuun koskien téllaisten
varaosien, korjauspalvelujen tai tietojen saatavuutta.
Tuote tayttéa seuraavien direktiivien vaatimukset
« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus c €
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
Sonova Consumer Hearing GmbH vakuuttaa taten, etta radiolaite-
malli BTD 600 tayttaa radiolaitedirektiivin (2014/53/EU) vaatimukset.
Taydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
on ladattavissa seuraavasta Internet-osoitteesta:
www.sennheiser-hearing.com/download.
Ohjeet havittamiseen ﬁ L/?_\
« WEEE-direktiivi (2012/19/EU) —
Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta kyseisia
tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta
tuotteet on toimitettava kayttoikansa lopussa havitettaviksi tallaisille
tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Pakkausta koskevat
kayttomaan jatehuoltomaarédykset. Pakkausmateriaalien ohjeiden vas-
tainen havittdminen voi vaurioittaa terveyttd ja ymparistoa.
Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pak-
kausten erilliskerayksen tarkoituksena on edistda materiaalien uusio-
kayttoa ja kierratysta samoin kuin ehkéista (esim. kyseisten tuotteiden
sisdltdmien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle ja
ymparistolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sdhko- ja elektro-
niikkalaitteet seka paristot/akut kayttoikansa lopussa kierratettaviksi.
Néin tuotteiden sisaltamét arvokkaat materiaalit on mahdollista hyo-
dyntaé jaympariston roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.
Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikuntasi virano-
maisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sonova Consumer Hearing
-jélleenmyyjalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myos
téllaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille. N&in huoleh-
dit osaltasi elinymparistémme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.
EL EAANVIKG
Inpavtikég uttodeigels aopaheiag
D> Mpwv KAvete Xprion Tou TPOLOVTOG 5LC([3CIG'EE TG odnyieg
AeLtoupylag, TG uttodeiteLg cxotpcx)\staq KaL TLG oUVTOPES oSnyqu
(avaloya pe tn ouokevaoia TapdSoong) TIPOCEKTIKA Kal €&
OAOKARpOU.
> Napabisete To Polov o Tpita dropa avtote padl pe autég TG
untoSei&eLg aopaletlag.
> Mnv XproLHOTIOLELTE TO TIPOLOV av EXEL EPPAVELG CNHLEG.
> XpnoLyoToLeite TO TTPOLOV ATIOKAELOTLKA O TiEpLBAAAOVTA OTa
omola emitpénetat n aclppatn texvoloyia Bluetooth®.
Amopuyn utuxnpdtwv Kat |3Au|3(bv otV uysiu
> Mnv XpnoLuoTIoLeLTe To TIPOLOV KovTd o€ VePS. Mnv ekBetete
To TPoLoV o€ Bpoxn 1} uypaoia. YTapxeL Kiveuvog TupkayLag f
nAektpomAnéiag.
> Kpatate ta e§aptrjpata tou Tpoidvtog Kat tng cuokeudoiag
KaBwg KAt Ta TTapeAKOPEVA PakpLd amod TatsLd Kat Katokisia
{wa, wote va anotpépete atuxripata. Kivsuvog katdmoong Kat
aouiag.
ATIOTPOTI UALKWYV {NULWV KAl SUCAELTOUPYLWV
D> Awatnpelte to TPOldV TAvTa OTEYVO Kal pnv to ekBEtete oe
e€alpeTkd xapnA£q f eEatpetikd UPNAEG Beppokpactieg (nLctoAaKL
HaAwwy, B€ppavar), ToAUWpN NALAKH aKtLvoBo?\La KATL), Wote va
ano@euxBoLV N SLEBPWON KaL OL TAPAHOPPWTELS. H KaVOVLKA
Bepuokpacia 7\€Lt0UpyL(]§ avépyetat amo 0°C éwg 40°C.
> Na pnv xpnotporoLeite edv Bublotel oe uypo.
> Katd tn olvdeon mng cucKsuqq dongle o€ pla KLVNTI) OUCKEU
HE TOV npocappoysa USB tutou C, uttdpxet o kivsuvog pBopag
TOU THRPATOG TG OUOKELr|G dongle Tou TPOegEXEL, /Kat g
utodoxrg USB, o€ Teplmtwon PNXavikng Katamévnong g
OUOKEUNG dongle Xpnotponomots €va KAAWSLO TIPOEKTAONG
USB, TIPOKELPEVOU VA PELWOETE TNV KATATIOVNON.
> Xpnmponmeite pHOVo TIPOOBETEG OCUOKEULEG/TIAPEAKOpEVA/
QAVTOAAOKTLKA TIOU TTAPEXOVTAL 1) CUVLOTWVTAL amod Tn Sonova
Consumer Hearing.
> KaGapLZstE TO TIPOLOV HOVO HE €va amald Kat otayvo mavi.
D> MpérteLva petayeLplleate To IpOidv P TIPOCOXT] KAL VA TO QUAATE
o€ éva kaBapd HEPOG XwpLg OKOVN.
MpoPAemopevn xprion/Eyyonon
AUTO TO TTPOLOV £XEL KATAOKEUAOTEL YLa aoUPHATN PETASOON FXOU
péow NG acuppatng texvoloyiag Bluetooth, avapeca o PC/Mac
KOl OKOUOTLKA.
Q¢ pn mpoBAemdpevn xprion Bewpeltal n xprion Tou TPolovTog
HE SLAPOPETLKO TPOTIO ATIO O,TL TIEPLYPAPETAL OTLG AVTIOTOLXES
odnyteg xprione. H Sonova Consumer Hearing GmbH &ev @epeL
€UBUVN yLa {NYLEG O OUVEESEPEVEG CUOKEUEG, TTIOU SEV CUVASOUV
pE TG npo&aypaq)eq &enaq)wv (USB). H Sonova Consumer Hea-
ring GmbH &ev pepeL eueuvr] yla {npiég amod SLakotég ouvseang
Aoyw urépPaong tng epPéNeLag Bluetooth. H Sonova Consumer
Hearing GmbH &gv avaAappavet Kupta €UBLVN o€ TeplmTwon
AavBaopévng n pn npoB)\snopsvr]q XPNONG Tou TIPOLOVTOG KABWG
Kat Twv npooeetwv OUOKEUWV/TWV naps)\Kopsvwv
Mpw amd v évapgn xpncnq TIPETIEL VA TNPOUVTAL OL LOXUOVTEG
KaTd TOTIo Kavovlopol!
YTodeigeLg yia tn cuMoyr kal tnv enegepyacia
SESOPEVWV KAL TLG EVNUEPWOELG u)\LKo)\oyLopLKou
AUTO TO TIPOLOV ATTOBNKEVEL EEATOULKEUHEVEG PUBILOELG, OTIWG TNV
€vtaon fxou kat tn Stevbuvan Bluetooth tng ouleuypévnG CUCKEUNG,.
Autd ta SeSopéva amattolvtal yla tn AeLtoupyia Tou TpolovTog Kat
Sev petafiBalovtat oute umtoBdMovtat oe enegepyacia amno
Sonova Consumer Hearing GmbH 1} TLg avaSoxeg ETLXELPHOELG TNG
Sonova Consumer Hearing GmbH.
MTopeite va evnpepLOETE SWPEAY TO UALKOAOYLOHLIKG TOU
TIPOLOVTOG HE TO «I'Ipoypappa eVnNUépwong KavaAlwv Sennhei-
ser» npaypatonotwvtaq cUVSEcn oto Stadiktuo. Av to PC/Mac
OTIou Elval YKATESTNPEVO TO TPOYPAPUA Elval CUVEESENEVO GTO
SLadiktuo, Ta akdéhouba SeSopéva petadisovtal autdpata otov
StakopLotr) Tng Sonova Consumer Hearing kat urtoBaiovtat oe
emegepyacta amd autoy, TIPOKELUEVOU Va TIPOETOLUACTOLY KaL va
petadoBouv ot Katan?\sq EVNUEPWOELG U?\LKO)\oyLopLKou Kw&Koq
egaptriparog tpoidvtog. Ta SeSopéva xpnaoLpomoLouvat Hovo yia
TNV TApOx 1 KL T HETAPOPE TWV EVNUEPLOEWY UALKOAOYLOULKOU
Kat 8gv amobnkevovtal povipa. Av Ssv emeupetts va petadidovtat
Kat va uttoBdAMovtat o€ enegepyacia autd ta SeSopéva, pnv
TIPAYHATOTIOLOETE CUVSEDN 0TO SLadiktuo.
ANAWOELG KATAOKEUAOTH
Ma mepLoodtepeq MANPOWYOPLEG OXETIKA PE TLG ETLKETEG yLd
TNV KAVOVLOTLKY CUPHOPYWON, avatpéEte oto mapexOHeVo
GUHTIANPWHATLKO QUANGSLO.
Eny'Jr]or]
H etaipla Sonova Consumer Hearing GmbH mnapéxet yLa auté to
'I'[pOLOV eyyur]cr] yta 12 prjveg. Toug tpsxovtsq £YKUPOUG OPOUG
eyylnong propeite va toug Bpeite oto Sladiktuo otn éLsuGuvcn
www.sennheiser-hearing.com/warranty fj otnv avtutpoowreia tng
Sonova Consumer Hearing.
MEPIOPIZMENH AIAGEZIMOTHTA ANTAAAAKTIKQN KAI
YMHPEZIQN EMIZKEYHZ
Ta TepLoc6TeEPa TIPoLdVTa KAAUTITOVTAL AT SLETH, TIEPLOPLOPEVN
eyyonon. Aelte e6w TOUG TAMPELG 6POUG KaL TIPOUTIOBETELG TNG €Y~
ybnong pag, otoug otoloug cupmepAapBavetal emntong Kat evag
KATEAOYOG TWV TIPOLOVTWY TToU KaAUTITovTal amnd tnv gyyunon:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Mépav twv 6pwv TG TIEPLOPLOPEVNG EyyUNONG, n Sonova Consumer
Hearing GmbH &ev mapéxel kapia eyyvnon n SiapePaiwon

QUaPOPLKA HE Tr) SLABECLUOTNTA KAL PE TO IOV ATIOTIOLELTAL TUXSV
pr]tn, VOPLKH 1] GAANG pUOEWG syyunon n SLGBEBuLwcq mtepl Slabe-
OLHOTNTAG AVTAMAKTIKWY, UTINPECLWV ETILOKEUNG F) TTANPOQOPLWY
arapaitnTwy yla tn cuvtripnon f emséLdpbwaon twv Mpolovtwy Tou
SlatiBevtal mpog wAnon aro tn Sonova Consumer Hearing GmbH
otn StevBuvon www.sennheiser-hearing.com.

Y€ oUPPWVLA TTPOG TLG TTAPAKATW ATIALTHCELG
« Eupwrtaikr) kavoviopdg yLa tn yeVIKr ao@AAeLa Twy TIPolovIwy

(EE) 2023/988

AfAwaon cuppéppwong EE C €

« O8nyia RoHS (2011/65/EE)

Me tnv tapovoa, n Sonova Consumer Hearing GmbH, SnAwveL 6Tt

o padtoe&omAtopdg BTD 600 Anpot tTnv 0dnyta padLoegomALoHoU

(2014/53/EU).

To TANpPEG KelPeVo NG SHAwoNG cuppopewong EE Statibetat

ota AyyAlkkd otnv akolouBn LotooeAida oto Stadiktuo:

www.sennheiser-hearing.com/download. A
Ko

Ymodei&eLg yLa tnv andppun

« O8nyla WEEE (2012/19/EE) —

To oUpPBoAO Tou Slaypappévou Kasou cmopplppatwv oto npo’[ov
™nv pnatapLa/sncxvaq)opu(opevq pnatapta (E(pOOOV UT'[QpXEL) n/
KaL Tn) 0UCKELAoLa UTIOSELKVUEL GTL AUTA Ta TTPOLOVIQ Sev TIPETIEL
va anopplrtoval ota olkLakd amnoppippata, aMa TpEmeL va
anoppmtovtm Esxwpmta oto tE?\Oq ™mg SLapkeLaq Twng Toug. Na
TN cuokeuaoia tqpnots TLG SLATAEELG yLa T SLaAoyr| amoppLpPAatwy
TI0U Loxuouv otn xwpa oag. H akataAAnAn cmoppu.pn TWV UALKWV
ocuokeuaolag pmopet va ipokaAéoel BAaBn otnv uyeta oag kat To
TIEPLBANOV.

H EexwpLotr) cuAoYH TwV amoBARTWY NAEKTPLKOU KaL nAsKtpOVLKou
EEOTIMOHOU, TWV HTIOTAPLWV/ETIOVAPOPTICOHEVWY UTIATAPLLV
(p6TOV UTLAPXOLV) KAL TWV CUCKEVAOLWY CUUBANAEL 6TN TipowBnon
TNG ENAVAXPNOLUOTIOINCNG KAL TNG QVAKUKAWONG KAL OTNV arOTPOTT)
TWV APVNTIKWY CUVETTELWV yLa TNV Lyela kau to TieptBaAov eattiag
TLX. TNG UNapENG TLBavwv EMKIVEUVWY 0UCLWVY OL OTIOLEG UTAPXOLY
otampolovta. AToppiPTe ToV NAEKTPLKS KaL r]7\EK'Ep0VLKO eEoTALOpO
KaL TLG PTIatapiec/enava@opti{OpEVES pratapleg oto TEAoG tng
SLAPKELag {wNG TOUG OTa Onpela QVaKUKAWGNG, TIPOKELUEVOU va
aLomotnBolv Ta avaKUKAWGLPA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTA
Kat va anorpansi n pumavon tou nspLBc’xMovroc

ML TIEPLOCOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETLKA E TNV QVAKUKAWOT QUTWY
Twy TIpoi6VTwy, areubuvleite oto SApo oag, to dnuooto onpelo
ouMoynq n otV avtupoowrela tng Sonova Consumer Hearing.
Mriopeite emiong va MLOTPEPETE TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO
€EOTIALOPO OTOUG SLavopels oL oTolot uTtoxpeolvtaL va tov
napa)\apBavouv Me autév Tov TpOTIo CUNPBANAETE onpavtu«] otnv
TIpooTacia Tou ePLRAAAOVTOG Kal TG Snudctag uyelag.

PL Polski

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w catosci
instrukcje obstugi, wskazdwki bezpieczenstwa i krotka instrukcje
obstugi (w zaleznosci od zakresu dostawy).

> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ im
rowniez niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.

> Nie stosowac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

[> Stosowac produkt tylko w miejscach, w ktérych dozwolona jest
bezprzewodowa technologia Bluetooth®.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Nie uzywac produktu w poblizu wody. Chronié¢ produkt przed de-
szczem i wilgocia. Istnieje bowiem niebezpieczenstwo pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat
domowych, aby unikna¢ wypadkéw. Ryzyko potknigcia i uduszenia.

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Produkt musi byé zawsze suchy i nalezy chroni¢ go przed ekstre-
malnie niskimi lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtosow,
grzejniki, dtugie promieniowanie stoneczne itp.), aby uniknac ko-
rozji lub odksztatcenia. Normalna temperatura eksploatacji wynosi
od 0 do 40°C.

> Nie uzywac w przypadku zanurzenia w cieczy.

> W przypadku podtaczenia klucza sprzetowego do urzadzenia mo-
bilnego za pomoca adaptera USB C istnieje ryzyko uszkodzenia
wystajacego klucza sprzetowego i/lub gniazda USB, jesli klucz
sprzetowy zostanie poddany naprezeniom mechanicznym. Aby
zmniejszyc¢ obciazenie, nalezy uzyc¢ przedtuzacza USB.

[> Stosowad tylko urzadzenia dodatkowe / akcesoria / cze$ci zamien-
ne dostarczone lub zalecone przez firmeg Sonova Consumer Hearing.

[> Czysci¢ produkt wytgcznie sucha i migkka $ciereczka.

[> Dbac o produkt i przechowywac go w czystym miejscu zabezpiec-
zonym przed wnikaniem kurzu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/
odpowiedzialnos¢

Ten produkt jest przeznaczony do obstugi bezprzewodowej komuni-
kacji audio za pomoca technologii radiowej Bluetooth miedzy kom-
puterem PC/Mac a stuchawkami.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie stosowa-
nie produktu w sposoéb inny niz opisano w dotaczonych instruk-
cjach obstugi. Firma Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie podtaczonych urzadzen, ktére nie
odpowiadajg specyfikacjom interfejsow (USB). Sonova Consumer
Hearing GmbH nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem
potaczenia z powodu przekroczenia zasiegu nadawania Bluetooth.
Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za
naduzycie badz nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen
dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy
krajowe.

Informacje dotyczace gromadzenia i przetwarzania
danych oraz aktualizacji oprogramowania sprzetowego
Ten produkt zapisuje indywidualne ustawienia, takie jak adres Bluetooth
sparowanego urzadzenia. Dane te sa niezbedne do eksploatacji produk-
tu i nie sg przekazywane firmie Sonova Consumer Hearing GmbH ani
jej podwykonawcom ani nie sa przetwarzane przez zadng z tych firm.
Oprogramowanie sprzetowe do tego produktu mozna zaktualizowac
bezptatnie za pomoca ,programu aktualizacji nadajnikéw Sennhei-
ser” poprzez potaczenie internetowe. Gdy komputer PC/Mac, na
ktoérym zainstalowany jest program, jest potaczony z Internetem,
automatycznie do serwera Sonova Consumer Hearing przekazywane
sg nastepujace dane, ktdre sg nastepnie przetwarzane w celu przy-
gotowania i przekazania odpowiednich aktualizacji oprogramowania
sprzetowego: Numer czesci produktu. Dane te sg wykorzystywane
wytacznie w celu dostarczania i przesytania aktualizacji oprogramo-
wania sprzetowego i nie sg trwale przechowywane. Jesli dane te nie
beda mogty by¢ przekazywane i przetwarzane, nie bedzie mozliwe
ustanowienie potaczenia internetowego.

Deklaracje producenta
Wiecej informacji o oznaczeniach dotyczacych zgodnosci z regulac-
jami prawnymi znajduje si¢ w dostarczonym dodatku.

Gwarancja

Sonova ConsumerHearing GmbH udziela naten produkt 12-miesiecznej
gwarancji. Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji sa dostepne w
Internecie na stronie www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u
przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing.

OGRANICZONA DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH |

USLUG NAPRAWCZYCH

Wiekszo$¢ produktow jest objeta 2-letnia ograniczong gwarancja.

Prosimy o zaznajomienie sie na tej stronie z naszymi petnymi warun-

kami gwarancji, ktére zawieraja rowniez liste produktéw objetych

gwarancja: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

W zakresie wykraczajacym poza warunki Ograniczonej gwarancji

firma Sonova Consumer Hearing GmbH nie gwarantuje dostepnosci

jakichkolwiek czesci zamiennych, ustug naprawczych lub informacji

niezbednych w celu konserwacji lub naprawy produktéw oferowanych

na sprzedaz na stronie www.sennheiser-hearing.com przez firme

Sonova Consumer Hearing GmbH i niniejszym zrzeka sie wszelkich

dorozumianych, ustawowych lub innych gwarancji lub rekojmi do-

stepnosci takich czesci.

Zgodnie z nastepujagcymi wymaganiami

« Rozporzadzenie w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow
(UE) 2023/988

Deklaracja zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE) C €

Sonova Consumer Hearing GmbH niniejszym os$wiadcza, ze

urzadzenie radiowe typu BTD 600 jest zgodne z dyrektywa radiowa

(2014/53/UE).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku angielskim

na stronie www.sennheiser-hearing.com/download. E ~
e

Informacje dotyczace utylizacji

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) —
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzucac do pojemnika na zwykte odpady komunalne,
lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowaé osobno. W
przypadku opakowan nalezy przestrzegac¢ obowiagzujacych w kraju
przepisow dotyczacych segregacji odpaddw. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektro-
nicznych, baterii/akumulatorow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy
wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu
oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i érodowisko, np. ze wzgledu
na zawartosc potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakonczeniu
okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/
akumulatory nalezy poddac recyklingowi, aby wykorzysta¢ zawarte
w nich surowce wtorne i unikng¢ zasmiecania srodowiska.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna
uzyskac¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiorki
odpadoéw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sonova Consumer
Hearing. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac
dystrybutorom, ktérzy sg zobowiazani do jego odbioru. W ten sposéb
przyczyniaja sie Panistwo do ochrony $Srodowiska oraz zdrowia ludzi.

TR Tiirkce

Onemli Giivenlik Bilgileri

> Uriinii kullanmadan dnce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu,
hizli kilavuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

> Urlint tglinct sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgile-
rini de beraberinde verin.

> Urlin bariz olarak zarar gérmiigse triinii kullanmayin.

> Urlinl sadece Bluetooth® teknolojisinin kullanimina izin verildigi
ortamlarda kullanin.

Sagliginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin

> Uriinii suyun yakininda kullanmayin. Uriinii yagmur veya rutubete
maruz birakmayin. Yangin cikma veya elektrik garpma tehlikesi var.

D> Urlin, ambalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev
hayvanlarindan uzak tutun, ¢ilinkii kazalar olabilir. Yutma ve
bogulma tehlikesi.

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

> Uriinii daima kuru tutun ve ne asini disiik ne de asin yiiksek
sicakliklara maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer,
uzun siireli glines isinlari vs.), aksi durumda korozyon veya de-
formasyon meydana gelebilir. Normal kullanim sicakhigi 0°C ile
40°C arasindadir.

> Siviya daldiriimigsa kullanmayin.

> Dongle’t USB C adaptériiyle bir mobil cihaza baglarsaniz, dongle’in
mekanik ytiklenmesi durumunda cikintili dongle’in ve/veya USB so-
ketinin hasar gérme riski vardir. Ykl azaltmak igin bir USB uzatma
kablosu kullanin.

[> Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte verilen veya
énerilen ek aygitlari/aksesuarlari/yedek parcalari kullanin.

D> Urilinli sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

> Urlind itina ile kullanin ve temiz, tozsuz bir yerde saklayin.

Amacina uygun kullanim/sorumluluk

Bu iirlin, PC/Mac ve kulaklik arasinda Bluetooth kablosuz teknolojisi
aracihigiyla kablosuz sesli iletigsim icin tasarlanmistir.

Bu drlintin, ilgili Griin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda
kullaniimasi yanlis kullanim olarak dikkate alinir. Sonova Consumer
Hearing GmbH firmasi, arabirim kosullarina (USB) uygun olmayan
bagli cihazlardaki hasarlardan sorumlu degildir. Sonova Consumer
Hearing GmbH, Bluetooth kapsama alaninin asilmasindan kaynak-
lanan baglanti kopmalarindan dogacak zararlar igin sorumluluk
kabul etmez. Sonova Consumer Hearing GmbH, Uriniin veya ek
aygitlarin/aksesuar pargalarinin suistimal edilmesi ya da nizami ola-
rak kullanilmamasi halinde hi¢cbir sorumluluk kabul etmez.
Kullanmadan énce ilgili lilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir.

Verilerin derlenmesi ve islenmesi ve bellenim
giincellemeleri icin bilgiler

Bu iiriin, eslestirilen cihazin Bluetooth adresi gibi bireysel ayarlari
kaydeder. Bu veriler riiniin calistiriimasi icin gereklidir ve Sonova
Consumer Hearing GmbH’e ya da Sonova Consumer Hearing GmbH
tarafindan gorevlendirilen sirketlere aktarilip islenmez.

Bir internet baglantisi {izerinden “Sennheiser Verici Giincelleme
Programi”ni kullanarak (riiniin donanim yazilimini licretsiz olarak
glincelleyebilirsiniz. Programin kurulu oldugu PC/Mac internete
baglysa, asagidaki veriler otomatik olarak Sonova Consumer Hea-
ring sunucularina iletilir ve uygun donanim yazilimi glincellemelerini
saglamak ve iletmek igin orada iglenir: Urlin parga numarasi. Ver-
iler yalnizca donanim yazilimi giincellemelerini saglamak ve iletmek
amaciyla kullanilir ve kalici olarak saklanmaz. Bu verilerin aktariimasi
ve iglenmesi istenmiyor ise, bir internet baglantisi kurmayin.

Uretici Beyanlari
Yasal hiiklimlere uyumlailgili isaretler hakkinda diger bilgileri birlikte
verilen ek sayfada bulabilirsiniz.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu Grlinigin 12 aylik bir garanti Gist-
lenmektedir. Glincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’te
www.sennheiser-hearing.com/warranty lizerinden veya Sonova Con-
sumer Hearing bayisinden temin edebilirsiniz.

YEDEK PARCALARIN VE ONARIM HIZMETLERININ SINIRLI
SAYIDA MEVCUDIYETI

Cogu Uriin 2 yillik Sinirli Garanti kapsamindadir. Liitfen garantiye
konu driinlerin listesini de igceren tam garanti sart ve kosullarimiza
buradan ulasin: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Sinirli Garanti sartlarinin 6tesinde Sonova Consumer Hearing GmbH
tarafindan www.sennheiser-hearing.com’da satisa sunulan Uriinlerin
bakim veya onarimi igin gerekli her tirli yedek veya ikame parga,
onarim hizmeti ya da bilginin mevcudiyetini taahhiit ya da garanti
etmemekte, is burada zimni, yasal veya diger tiirli taahhit veya ga-
ranti mevcudiyetini reddetmektedir.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

- Genel Uriin Giivenlik Diizenlemesi (EU) 2023/988

AB Uygunluk Beyani C €
« RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

Sonova Consumer Hearing GmbH, BTD 600 tipi radyo cihazinin Telsiz
Yénergesi (2014/53/AB) ile uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin tam metnini ingilizce olarak su internet adre-
sinde ulabilirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download.

Atiga ayirma igin bilgiler V%
)

« WEEE Yonergesi (2012/19/AB)
Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizeri-

ne capraz cizgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu Uriinlerin kullanim
omdrlerinin sonunda normal ev atigi Gzerinden degil, ayri bir toplama
kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalajigin tilkenizdeki
atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine
uygun imha edilmezse saglik ve gevre icin tehlikeye neden olabilir.
Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akdlerin (sayet ilgiliise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri donlisimi
tesvik etmek ve saglik ve cevreye 6rn. tirlinlerde bulunan potansiyel
tehlikelimaddeler nedeniyle olumsuz etkileri dnlemek icindir. Elektrikli
ve elektronik cihazlari ve pilleri/akdleri kullanim 6miirlerinin sonunda
icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve ¢evrede ¢op birik-
mesini 6nlemek i¢in ger déniislime gonderilmelidir.

Bu Urtinlerin geri doniisimii icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama merkezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayiniz-
den alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yi-
kiimli distribltorlere geri verilebilir. Bu sekilde ¢cevremizin ve kamu
sagliginin korunmasi igin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

RU Pycckunii

Ba)kHast MHCTPYKLMs Mo 6e30nacHoCTU
> Flepe,u, MNCnosib30BaHeEM m13aennsa BHUMaTe/IbHO U MOJIHOCTbHO
npoYTUTE MHCTPYKUMIO MO 3KcnayaTaunny, UHCTPYKUUKO Mo

6e30MacHOCTN 1 KPaTKyt MHCTPYKLMIO (Hannumne AOKYMEHTOB
3aBWCKT OT KOMMJ/IEKTA MOCTaBKM).

> Bcerga nepeaaBsaiiTe nsgenvie TpeTbUM ANLAM BMECTe C JaHHOWA
VIHCTPYKLME No 6e30MnacHoCTu.

D> He ncnone3yiite nsgenve nNpyv HaavumMmn SIBHbIX MPU3HaAKOB
NOBPEXAEHNS.

> Vicnonb3yiiTe n3aenve ToNbKo TaM, rae paspelleH 6ecnpoBogHol
06MeH AaHHbIMK No TexHonorun Bluetooth®.

MpepoTepalleHne Bpeaa ANS 340POBbS N HECYACTHLIX

cnyyaes

> He ucnonb3ayiite nsgenvie B6113u BoAbl. He octaBnsinTe nsgenve
nog AoXAeM 1 He AonyckaliTe BO3AeNCTBUS Ha Hero Biaru.
CyLL,ecTBYeT ONMacHOCTb MOXapa UAN NOPaXeHUs SNeKTPUYecknM
TOKOM.

> Bo n3bexaHne HecYacTHbIX CllyYaeB XpaHUTe U3jenne, ynakoBKy
1 aKceccyapbl B MecTe, HeAOCTYNHOM ANst AeTeli U AOMaLLHNX
XXMBOTHBbIX. ONacHOCTb NPOrNaThiBaHNSA 1 yAyLLIbS.

MpepoTBpalleHVe NOBPEXAEHUA N HencnpaBHoOCTeR

> Bo n3bexaHue Kopposun unu aepopmauun BCerja xpaHute
V3/ieNne B CyXOM COCTOSIHVW U He MOABEepraiiTe ero BO3AEHCTBUI0
npeAenbHO BbICOKUX U MpeAesibHO HU3KMX TemnepaTtyp (He
cywmnTe peHoM, He knaguTe Ha oborpesaTenb, He OCTaBAANTe
Ha conHue u T. n.). HopmanbHas pabouas Temnepatypa — oT
0 po40°C.

D> He ncnonb3yiiTe Npu NOrpyxXeHUn B XXUAKOCTb.

> Mpu nogknto4eHn AoHrNa K MOBGUAbHOMY YCTPOWMCTBY C
nomMoublo agantepa USB C cyuiecTByeT pMcK NospexaeHus
BbICTYNaroLero fJoHrna u/mnu rHesga USB npu mexaHunyeckom
BO3/leACTBMMN Ha JOHIN. N1 CHUXKEHWS Harpy3Kkn UCNONb3yiiTe
YAMHUTENbHBIN kabenb USB.

B> Mcnonb3yiiTe ToNbKO AOMONHWTENbHbIE YCTPOLACTBA, akceccyapbl
M 3anacHble 4acTu, NMOCTaB/IeHHblE UM PeKOMEHZAOBaHHbIe
KomnaHueir Sonova Consumer Hearing.

> OuuLlaiiTe nsgenve TonbKo CyxXoi MArKol TKaHbH.

> AkkypaTHO obpallaliTecs C U3jeMeM 1 XpPaHUTE ero B YNCTOM,
3aLUMLLIEHHOM OT MNbIIN MecTe.

MNcnonb3oBaHMe rno Ha3HavYeHuo / OTBETCTBEHHOCTb
JlaHHoe n3genvie npegHasHadeHo 419 6ecnpoBoAHOM nepejavuu
ayanoAaHHbIX Mexay MK/Mac n HayLHUKaMu ¢ UCnonb30BaHNeM
6ecnpoBogHO TexHonornm Bluetooth.

Mcnonb3oBaHMe He MO HasHayeHWO MojApasymesBaeT boe
NPUMEHeHe N3AeNns, OTINYaKoLLLeecs OT ONMCaHNA B OTHOCALLIMXCA
K Hemy pykoBoacTBax. KomnaHus Sonova Consumer Hearing GmbH
He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHWUA MOAKNOYEHHbIX
YCTPOICTB, KOTOPbIe He COOTBETCTBYIOT CneumdmkaLmm cTaHaapTa
USB. KomnaHusi Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT
OTBETCTBEHHOCTL 3a yllep6, Bbi3BaHHLIN NoTepeit CBA3N 13-3a
npesbilleHNa paguyca nepejaun Bluetooth. KomnaHmsa Sonova
Consumer Hearing He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a NOCNEACTBUS
HeHaj/iexallero obpalleHns ¢ nsgenmem, JonoNHUTENbHbIMN
yCTpoicTBaMM M aKkceccyapamMy M UCMOb30BaHWUA MX He Mo
Ha3HayeHuto.

Mepes BBOAOM B 3KCMJTyaTaLMIO M3y4ylTe COOTBETCTBYIOLLME HOPMbI
cBOeli CTpaHbl 1 cobntogaiiTe nx.

YKasaHus 0OTHOCUTEeNIbHO cbopa 1 06paboTKM AaHHbIX N
06HOBIEHNSI MUKPOMNPOrpaMMbl

JlaHHOe u3jenve coxpaHsieT Takue NHANBUAYabHbIe HAaCTPOIKK,
Kak Bluetooth-agpec ycTpoicTBa, C KOTOPbIM BbIMNOJHEHO
conpsxeHne. EayY AdHHbIE HEOGXOAI/IMI:I AndA pa6OTbI nspenua. OHn
He nepegatoTcst KomnaHum Sonova Consumer Hearing GmbH nan
APYTVIM KOMMNaHWSIM, YNOJTHOMOYEHHbIM 1o, 1 He 06pabaTbiBatOTCA.
MpoLVBKY U3aenns MOXHO 6ecrnaaTHO 06HOBUTL C MOMOLLbIO
«[1porpammbl 06HOBNEHVS MepejaTumnka Sennheiser». [ns sToro
TpebyeTcsa nogkatyeHne K MHTepHeTy. Ecnm MK/Mac, Ha kKoTopom
yCTaHOBNEeHa NporpaMma, MoAK/NOUeH K UHTEPHeTY, ciejytoLme
JlaHHble aBTOMAaTUYeCckn nepejatoTcs Ha cepeep Sonova Consu-
mer Hearing 1 obpabaTbiBaloTCs TaM C LieNibio NpejocTaBneHuns
n nepejayn COOTBETCTBYHOLLUX O6HOB/EHU npoLwnBKn:
apTUKYNbHBIV HOMep n3genus. [laHHble NCNOoAb3YyTCsS TONbKO
ANS NpefoCTaBNeHNs 1 nepejayn 06HOBNEHWI MPOLUMBKN U He
XpaHATCA NocTosiHHO. Ecv nepejaya v 06paboTka AaHHbIX /15 BaC
HeXenaTeslbHa, He NoAKIoYakTeCh K MHTEPHETY.

3asiBNeHNs N3roToBUTENs

JlonoNHNTeNbHbIE CBeAEHUA O MapKupoBKe, o6o3HavatoLei
cobntogeHne Tpe6OBaHI/II7I 3aKoHOAaTeNbCTBa, CM. Ha BKajblle
13 KOMMNAeKTa NoCTaBKn.

FapaHTus

KomnaHusa Sonova Consumer Hearing GmbH npesoctaBnsieT Ha
3TO YCTPOICTBO rapaHTMO CpokoM 12 mecsua. [elicTytowme
YCNOBUSA NPefoCTaBAeHUst rapaHTMM MOXHO Yy3HaTb Ha caiTe
www.sennheiser-hearing.com/warranty nam y naptHepos Sonova
Consumer Hearing.

OTrPAHNYEHHAA TAPAHTVA HA SAMEHY 3AMACHbIX
YACTEW N NPEAOCTABNEHWME YCNYT MO PEMOHTY

Ha 60/1bLLNHCTBO NPOAYKTOB NpejocTaBaseTca AByxneTHas Orpa-
HUYeHHasi rapaHTus. MoNiHble YyCI0BUA rapaHTUm, a TakxKe CrMCcokK
N3Aennii, Ha KOTopble PacnpoCTpaHAeTCs rapaHTys, CMOTpUTe Mo
agpecy www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

3a npegenamu ycnosuii OrpaHnyeHHoOW rapaHTUn KOMMNaHus
Sonova Consumer Hearing GmbH He npejocTaBnseT 1 He rapaH-
TUPYeT HaAnume KakMx-Mbo 3anacHbIX WM CMEHHbIX YacTeid,

PEMOHTHbIX ycnyr 6o nHdopmaLmm, HeobXoANMO Ans obCny-
XMBaHWSt U PEMOHTa NPOAYKLMK, NpeanaraemMoli K npogaxe Ha
caiite www.sennheiser-hearing.com komnaHueii Sonova Consumer
Hearing GmbH, n HacToAwmM oTKa3blBaeTca OT No6bIX NoApasy-
MeBaeMbIX, MPeAyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM U UHBIX FapaHTUiA namn
3aBepPEeHUNIA B OTHOLLIEHUW UX HanNuus.

M3penne cootBeTcTBYeT TPE6OBaHMAM CeAyHOLLMX
HOPMAaTUBHbIX aKTOB:

« O6Las MHCTPYKLUMY No 6e3onacHocTy npoaykumu (EU) 2023/988
3asBNIeHMe 0 COOTBETCTBUM cTaHAapTam EC c €
» AnpekTrea RoHS (2011/65/EC)

Hactoswwmm komnaHms Sonova Consumer Hearing GmbH 3asiBnsier,
yTo paguocuctema tuna BTD 600 cootseTcTByeT [upekTuse
2014/53/EC.

C NoMHbIM TEKCTOM Aeknapaumu cootseTcTBust EC Ha aHrnlickom
A3bIKE MOXHO 03HAaKOMUTLCA MO aapecy
www.sennheiser-hearing.com/download.

YKasaHu1s OTHOCUTENIbHO yTUAn3auum E L/?)
» AvpekTtnsa WEEE (2012/19/EC)

3HauyoK B BWAE 3a4YEPKHYTOrO MYCOPHOrO KOHTeliHepa Ha
n3genun, 6ataperike/akkymynsTope (ecav NpUMeHUMo) u/uam
Ha ynakoBKe yka3blBaeT Ha TO, UTO COOTBETCTBYIOLLME N3Aenns
Henb3s Bbl6pacblBaTb C 6bITOBbIMW OTXOAaMW, a cnejyeT
YyTUAN3NPOBATb OTAENBHO MO UCTEYEHUMN CPOKa MX CNyxX6bl. Mpun
YyTUAN3aLMM YNakoBKW CO6Mt0AaNTe NpeanncaHns CBoeli CTpaHbl
OTHOCWTENIbHO COPTUPOBKM OTXOA0B. HeHaanexallas yTunmsauyms
YNakoBOYHbIX MaTepP1anoB MOXeT HaHeCTU Bpe/ BallleMy 3/J0POBbI0
1 OKpyXatoLLeli cpeje.

Uenblo paspaensHoro cbopa npulleAlnX B HErojHOCTb
3N1eKTPOnpubopoB U1 3/EeKTPOHHbIX YCTPOWCTB, 6aTapeek/
aKKyMy/nATOPOB (ecAn MpPUMEHMMO) WM YMNakoBKW SBASeTcs
CTMMYAMPOBaHVe NOBTOPHOrO MCMO/b30BaHUS 1 NepepaboTku,
a Takxe npejoTBpalleHne HeraTVBHOro BO3/AeNcTBUS Ha Balle
3/0pOBbE W OKPYXaloLLylo cpedy, Hanpumep, BCaeACTBue
BbICBOOOX/@HVS MOTEHLMaNbHO OMacHbLIX BELLLECTB, COAePXKaLLmXCca
B n3genusax. Caasaiite 3nekTponpubopsl, 31eKTPOHHbIE YCTPOICTBa,
6aTaperikn 1 aKKyMynsaToOpbl, OTCAYXWBLUME CBOW CPOK, Ha
nepepaboTKy 19 NMOBTOPHOrO MCMO/b30BaHNA MaTepuanos, U3
KOTOPbIX OHW W3roTOB/IEHbI, N NPeAOTBPaLLEHUNs 3arpsasHeHs
OoKpy>atoLLen cpespl.

JononHnTenbHble cBeeHNs 06 yTUAN3ALMN STUX N3AeNNIA MOXHO
NoayYnTb B MyHULMNANbHBIX OPraHax, MecTHbIX MyHKTax npuema
BTOPCLIPbSA 1 'y NapTHepoB Sonova Consumer Hearing B Ballem
pervioHe. SneKTPONPUG0OPLI N 3NEKTPOHHbIE YCTPONCTBA MOXHO
Takxe BO3BpaLlaTb ANCTPUOLIOTOpaM, KoTopble 6epyT Ha cebs
oba3aTenbCcTBa No obpaTHol npuemke. Cobntogas 3T ykasaHus,
Bbl JleNlaeTe BaXHbI BK/1a/ B COXpaHeHMe okpyxatoLleli cpesbl 1
3aLUMTY 3,0pOBbs OKPYXXaIoLLMX BaC NtOAei.
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ID Indonesia

Petunjuk keselamatan penting

> Baca buku petunjuk, petunjuk keselamatan, panduan singkat
(sesuai isi kemasan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum
Anda menggunakan produk.

[> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada
pihak ketiga.

> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

> Gunakan produk hanya di lingkungan yang mengizinkan
penggunaan teknologi Bluetooth® nirkabel.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

[>Jangan gunakan produk di dekat air. Pastikan produk tidak
terkena hujan atau kelembapan. Hal ini dapat mengakibatkan
bahaya kebakaran atau sengatan listrik.

> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-
anak dan hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan.
Bahaya tertelan dan kematian akibat tersedak.

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang
terlalu rendah atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas,
sinar matahari dalam waktu lama, dll.) untuk menghindari korosi
atau perubahan bentuk. Temperatur pengoperasian normal
berkisar antara 0°C hingga 40°C.

> Jangan gunakan jika telah direndam dalam cairan.

> Jika Anda menghubungkan dongle ke perangkat seluler dengan
adaptor USB C, ada risiko bahwa dongle yang menonjol dan/atau
soket USB dapat rusak jika dongle mendapat beban mekanis.
Gunakan kabel ekstensi USB, untuk mengurangi beban.

> Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti
yang dikirimkan atau disarankan oleh Sonova Consumer Hearing.

> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan
kering.

[> Tangani produk dengan hati-hati serta letakkan di tempat yang
bersih dan bebas debu.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Produk ini dirancang untuk komunikasi audio nirkabel via teknologi
nirkabel Bluetooth antara PC/Mac dan headphone.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan
produk ini dengan cara berbeda dari penjelasan yang terdapat
dalam buku petunjuk. Sonova Consumer Hearing GmbH tidak
bertanggung jawab atas kerusakan perangkat terhubung yang tidak
kompatibel dengan spesifikasi antarmuka (USB). Sonova Consumer
Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas kegagalan koneksi
akibat melampaui area pengiriman Bluetooth. Sonova Consumer
Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas penyalahgunaan atau
penggunaan produk maupun perangkat tambahan/aksesori yang
tidak semestinya.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang
berlaku di negara Anda.

Petunjuk untuk pengumpulan dan pemrosesan data
dan pembaruan firmware

Produk ini menyimpan pengaturan masing-masing seperti
alamat Bluetooth dan perangkat yang disandingkan. Data-data
ini diperlukan untuk mengoperasikan produk dan tidak dikirim
ke Sonova Consumer Hearing GmbH atau tidak diproses melalui
perwakilan resmi Sonova Consumer Hearing GmbH.

Firmware produk ini dapat diperbarui gratis dengan “Program
Pembaruan Pemancar Sennheiser” atau melaluikoneksiinternet. Jika
PC/Mac dengan program yang diinstal terhubung ke internet, data
berikut akan secara otomatis dikirim ke server Sonova Consumer
Hearing dan diproses di sana, untuk dapat mempersiapkan dan
mengirimkan pembaruan firmware yang sesuai: Nomor komponen
produk. Data-data hanya digunakan untuk tujuan penyediaan dan
pengiriman pembaruan firmware dan tidak akan disimpan secara
permanen. Jika data ini tidak dikirim dan diproses, artinya Anda
tidak memiliki koneksi internet.

Pernyataan produsen

Informasi lebih lanjut tentang tanda untuk kesesuaian dengan
regulasi hukum dapat Anda temukan di lembar pelengkap yang
disertakan.

Jaminan
Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan
selama 12 bulan untuk produk ini. Ketentuan jaminan

aktual yang berlaku dapat Anda lihat di internet berikut
www.sennheiser-hearing.com/warranty atau mitra Sonova
Consumer Hearing Anda.

KETERSEDIAAN SUKU CADANG PENGGANTI DAN LAYA-
NAN PERBAIKAN TERBATAS

Sebagian besar Produk dilindungi oleh Garansi Terbatas selama
2 tahun. Silakan lihat syarat dan ketentuan garansi lengkap kami di
sini, yang juga mencakup daftar Produk yang dicakup dalam garansi:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Selain daripada ketentuan Garansi Terbatas, Sonova Consumer
Hearing GmbH tidak menjamin atau memberikan garansi atas ke-
tersediaan, dan dengan demikian, kami menafikan segala jaminan
atau garansi secara tersirat, baik menurut undang-undang, atau
lainnya atas ketersediaan suku cadang atau suku cadang peng-
ganti, layanan perbaikan, atau informasi yang diperlukan untuk
pemeliharaan atau perbaikan Produk yang ditawarkan untuk dijual
di www.sennheiser-hearing.com oleh Sonova Consumer Hearing
GmbH.
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The Bluetooth” word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sonova
Consumer Hearing GmbH is under license. Sennheiser is a brand
licensed by Sonova. Other company and product names mentioned
herein are trademarks of their respective owners.
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ET Eesti keel

Olulised ohutusjuhised

[> Lugege kasutusjuhend, ohutusjuhised ja lihijuhend (olenevalt
tarnekomplektist) enne toote kasutamist tédhelepanelikult 1abi.

[> Andke toode teistele kasutajatele edasi alati koos nende ohu-
tusjuhistega.

[> Arge kasutage toodet, millel on nahtavaid kahjustusi.

[> Kasutage toodet ainult keskkonnas, kus traadita Bluetooth’-teh-
noloogia on lubatud.

Tervisekahjustuste ja 6nnetuste valtimine

> Arge kasutage toodet vee ldhedal. Kaitske toodet vihma ja ni-
iskuse eest. Vastasel juhul voib tagajarjeks olla tulekahju voi
elektrilook.

[> Onnetuste valtimiseks hoidke toode, pakend ja tarvikud laste
ning koduloomade eest k&dttesaamatus kohas. Allaneelamis- ja
lambumisoht.

Tootekahjustuste ja torgete viltimine

[> Korrosiooni ja deformatsiooni valtimiseks hoidke toodet alati
kuivas kohas ning kaitstuna nii vdga madala kui ka véga korge
temperatuuri eest (foon, kittekeha, pikaajaline paikesekiirgus
jne). Normaalne té6temperatuur on 0°C kuni 40°C.

> Arge kasutage, kui toode on marg.

> Kui ihendate riistvaraluku USB C-adapteri abil mobiilseadmega,
on oht, et valjaulatuv riistvaralukk ja/v6i USB-pesa saavad kah-
justada, kui riistvaralukk on mehaanilise koormuse all. Koormuse
vahendamiseks kasutage USB-pikenduskaablit.

[> Kasutage ainult Sonova Consumer Hearingu tarnitavaid vdi soo-
vitatavaid lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.

[> Puhastage toodet liksnes pehme kuiva lapiga.

[> Késitsege toodet ettevaatlikult ning hoidke seda puhtas ja tol-
muvabas kohas.

Nouetekohane kasutamine / vastutus

See toode on ette ndhtud juhtmevabaks helisuhtluseks PC/Mac-
arvuti ja kdrvaklappide vahel Bluetoothi juhtmevaba tehnoloogia
kaudu.

Toodet voib kasutada ainult era- ja koduruumides, see ei ole ette
nahtud &riliseks kasutamiseks.

Nduetele mittevastav kasutus on see, kui kasutate seda toodet
teisiti, kui on kirjeldatud kaasapandud tootejuhendites. Sonova
Consumer Hearing GmbH ei vastuta liidesespetsifikatsioonidele
(USB) mittevastavate (ihendatud seadmete kahjustuste eest. So-
nova Consumer Hearing GmbH ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pbhjustatud Uhenduse katkestustest Bluetoothi edastusvahemiku
iletamise tottu. Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta toote
jalisaseadmete/tarvikute vaarkasutuse ega nduetele mittevastava
kasutamise eest.

Enne kasutuselevottu jargige vastavaid riigis kehtivaid eeskirju.

Juhised andmete ja piisivara varskenduste kogumise
ning to6tlemise kohta

See toode salvestab seotud seadme sellised individuaalsed sea-
ded nagu helitugevuse ja Bluetoothi aadressid. Need andmed on
vajalikud toote kasutamiseks ja neid ei edastata Sonova Consumer
Hearing GmbH-le ega Sonova Consumer Hearing GmbH tellitud
ettevotetele ning neid ei toddelda.

Saate tasuta varskendada seadme plisivara, kasutades Inter-
neti-lihenduse kaudu rakendust ,Sennheiseri saatja varskendu-
sprogramm®. Kui PC/Mac-arvuti, kuhu on installitud rakendus, on
ithendatud Internetiga, edastatakse jargmised andmed automaat-
selt Sonova Consumer Hearingu serverisse ja neid toddeldakse
seal, et pakkuda ja edastada sobivaid plisivara varskendusi: toote
detailinumber. Andmeid kasutatakse ainult plisivara vérskenduste
pakkumiseks ja edastamiseks ning neid ei sailitata plsivalt. Kui
te ei soovi neid andmeid edastada ega tdodelda lasta, drge looge
Interneti-tihendust.

Tootja deklaratsioonid
Lisateavet digusnormidega ettenahtud margiste kohta leiate too-
tega kaasapandud lisalehelt.

Garantii

Sonova Consumer Hearing GmbH annab sellele tootele 12-kuuli-
se garantii. Kehtivaid garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt
www.sennheiser-hearing.com/warranty vi kiisida Sonova Consu-
mer Hearingu edasimiiljalt.

VARUOSADE JA PARANDUSTEENUSTE PIIRATUD SAA-
DAVUS

Enamikule toodetele kehtib kaheaastane piiratud garantii. Meie ga-
rantiitingimuste taielik tekst, mis sisaldab ka garantii alla kuuluvate
toodete loetelu, on saadaval aadressil www.sennheiser-hearing.
com/warranty-conditions.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei tunnusta seoses ettevitte
Sonova Consumer Hearing GmbH poolt aadressil www.sennhei-
ser-hearing.com miiligiks pakutavate toodetega mingeid kaudseid,
seadusest tulenevaid ega muid garantiisid, mis ei ole hdlmatud
piiratud garantii tingimustega, ning ei garanteeri mis tahes varu- voi
asendusosade, parandusteenuste v6i hoolduseks vdi remondiks
vajaliku teabe saadavust.

Vastab jargmistele néuetele
« Maarus milles kéasitletakse tldist tooteohutust (EL) 2023/988
EL-i vastavusdeklaratsioon

« RoHS-direktiiv (2011/65/EL) c €
Sonova Consumer Hearing GmbH kinnitab, et raadioseadmete tiilip
BTD 600 vastab raadioseadmete direktiivile (2014/53/EL).
EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on inglise keeles saadaval aa-
dressilt: www.sennheiser-hearing.com/download.
HO
L

Jaatmekaitluse juhised

« WEEE-direktiiv (2012/19/EL)

Labikriipsutatud prigikasti siimbol tootel/patareil /akul (kui on ole-
mas) ja/voi nende pakendil tdhendab, et neid tooteid ei tohi parast
kasutuse |0ppu visata tavalise olmepriigi hulka, vaid need tuleb anda
eraldi jaatmekaitlusse. Pakendite kdorvaldamiseks jargige oma riigis
kehtivaid jaatmete sorteerimise seadusi. Pakkematerjalide ebadige
utiliseerimine voib kahjustada teie tervist ja keskkonda.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete, patareide/akude (vajaduse
korral) ja pakendite eraldi kogumine soodustab korduskasutamist
ja ringlussevottu ning hoiab ara negatiivsed mojud teie tervisele ja
keskkonnale, nt nendes toodetes sisalduvate potentsiaalselt ohtlike
ainete tottu. Toodelge elektri- ja elektroonikaseadmed ning pata-
reisid/akusid nende kasutusea IGpus, et muuta selles sisalduvad
vaartuslikud materjalid kasutatavaks ja valtida keskkonna saastamist.
Nende toodete ringlussevotu kohta lisateabe saamiseks votke tihen-
dust kohaliku omavalitsuse, kohalike kogumispunktide voi oma So-
nova Consumer Hearingu partneriga. Samuti saate elektri- ja elek-
troonikaseadmeid tagastada edasimiilijatele, kes on kohustatud need
vastu vétma. Sellega annate olulise panuse keskkonnaja rahvatervise
kaitseks.

LV latviski

Svarigi noradijumi par drosibu

[> Pirms izstradajuma lietoSanas ripigi un pilniba izlasiet lietoSanas
instrukciju, drosibas noradijumus un isas instrukcijas (atkariba no
piegades komplekta).

> Nododot izstradajumu tresajai personai, pievienojiet $os drosibas
noradijumus.

> Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.

[> Lietojiet izstradajumu tikai tur, kur ir atlauta bezvadu tehnologijas
Bluetooth® izmantoS$ana.

Veselibas kaitéjuma un negadijumu novérSana

> Nelietojiet izstradajumu tdens tuvuma. Sargiet izstradajumu no
lietus un mitruma. Ugunsgréka vai stravas trieciena briesmas.

[> Lai neraditu negadijumus, glabajiet izstradajumu, ta iepakojumu
un piederumus bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.
Aizrisanas un nosmaksanas risks.

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi, to novérsana

> Vienmér glabajiet izstradajumu sausuma un nepaklaujiet to parak
zemas vai augstas temperatiras iedarbibai (féna, silditaja tuvuma,
ilglaicigi tiesa saules staru iedarbiba utt.), lai nerastos korozija un
deformacijas. Normala darba temperatira ir no 0°C lidz 40°C.

> Nelietot, iegremdétu skidruma.

[> Ja sargspraudni savienojat ar mobilo ierici, izmantojot USB C adap-
teri, pastav risks, ka izvirzitais sargspraudnis un/vai USB ligzda var
tikt sabojata, ja sargspraudnis tiek paklauts mehaniskai slodzei. 1z-
mantojiet USB pagarinataju, lai samazinatu slodzi.

> Izmantojiet tikai Sonova Consumer Hearing komplekta ieklautos
vai ieteiktos papildrikus/piederumus/rezerves dalas.

[> Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu dranu.

> Rikojieties ar izstradajumu saudzigi un glabajiet to tira, no putekliem
pasargata vieta.

Paredzéta lietoSana/atbildiba

Sis izstradajums ir paredzéts bezvadu audio sazinai starp PC/Mac

datoru un austinam, izmantojot Bluetooth bezvadu tehnologiju.

Produktu drikst lietot tikai privatas, sadzives telpas, tas nav paredzéts

komercialai lietosanai.

Izstradajuma lietoSana neatbilstosi izstradajuma izmantoSanas

instrukcijas noradijumiem tiek uzskatita par nepareizu lietoSanu.

Uznémums Sonova Consumer Hearing GmbH neatbild par tadu

pieslégto ieri¢u bojajumiem, kas neatbilst pieslégvietu specifikacijam

(USB). Uznémums Sonova Consumer Hearing GmbH neatbild par sa-

vienojuma partraukumiem, kas notiek Bluetooth parraides diapazona

parsnieg$anas dél. Uznémums Sonova Consumer Hearing GmbH
neatbild par bojajumiem, kas radusies produkta, ka ari papildriku/
piederumu nepareizas izmanto$anas dé|.

Sakot lietosanu, jaievéro attiecigie valsts noteikumi.

Piezimes par datu un programmaparatiras
atjaunindjumu savaksanu un apstradi

Sis izstradajums saglaba pievienoto ieri€u personiskos iestatijumus,
pieméram, Bluetooth adreses. Sie dati nepiecieSami produkta
darbibai, un tie netiek nosatiti uznémumam Sonova Consumer Hea-
ring GmbH vai uznémuma Sonova Consumer Hearing GmbH pilnva-
rotiem uznémumiem un netiek apstradati.

Jas varat bez maksas atjauninat izstradajuma programmaparatiru
ar interneta piesléguma palidzibu, izmantojot lietotni ,Sennheiser
raiditaja atjauninasanas programma®“ Lai sagatavotu piemérotus
programmaparatiras atjaunindjumus un tos parraiditu, kad PC/
Mac, kura lietotne ir instaléta, ir savienots ar internetu, uz Sonova
Consumer Hearing serveri automatiski tiek parsatiti un tur apstradati
sadi dati: Izstradajuma dalas numurs. Dati tiek izmantoti tikai
programmaparatilras atjauninajumu sagatavosanai un parraidisanai
un tiek saglabati islaicigi. Ja nevélaties, ka dati tiek parsatiti un
apstradati, nepieslédzieties internetam.

Razotaja deklaracijas
Vairak par markéSanu saskana ar likuma prasibam skatiet papildu
dokumenta.

Garantija

Sonova Consumer Hearing GmbH sniedz S§im izstradajumam
12 ménesu garantiju. Paslaik spéka esosos garantijas noteikumus
skatiet interneta vietné www.sennheiser-hearing.com/warranty vai
lidziet Sonova Consumer Hearing parstavim.

IEROBEZOTA REZERVES DALU UN REMONTA PAKALPO-
JUMU PIEEJAMIBA

Uz lielako dalu lIzstradajumu attiecas 2gadu lerobezota garantija.
Pilnus garantijas noteikumus, ieklaujot ari to Izstradajumu sarakstu,
uz kuriem attiecas garantija, l0dzu, skatiet Seit: www.sennheiser-
hearing.com/warranty-conditions.

Arpus lerobeZotas garantijas noteikumiem Sonova Consumer Hearing
GmbH negaranté un neuznemas atbildibu par jebkuru rezerves vai
nomainas dalu, remonta pakalpojumu vai informécijas pieejamibu, un
ar $o atsakas no jebkadas domajamas, ar likumu noteiktas vai citadas
garantijas par $adu rezerves vai nomainas dalu, remonta pakalpojumu
vai informacijas pieejamibu, kuri nepiecieSami tadu lzstradajumu
apkopei vai remontam, kurus vietné www.sennheiser-hearing.com
pardosana piedava Sonova Consumer Hearing GmbH.

Atbilst talak minétajam prasibam:
« regula par razojumu visparéju drosumu (ES) 2023/988

ES atbilstibas deklaracija c €
« Direktiva par dazu bistamu vielu izmantosanas iero-

beZosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (2011/65/ES)
Sonova Consumer Hearing GmbH apliecina, ka radioiekartu tips
BTD 600 atbilst Radioiekartu direktivai (2014/53/ES).
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts anglu valoda ir pieejams §ada
interneta adresé: www.sennheiser-hearing.com/download.
Norades par utilizaciju VY
« EEIA direktiva (2012/19/ES) d
Nosvitrota atkritumu konteinera uz riteniem simbols uz =
izstradajuma, baterijas/akumulatora (ja tads ir) un/vai iepakoju-
ma norada, ka Sos produktus nedrikst utilizét kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem, bet tie ir to darbibas beigas jalikvidé atseviski.
Atbrivojoties no iepakojuma, lGdzu, ievérojiet valsti spéka esosos
atkritumu SkiroSanas noteikumus. Nepareiza iepakojuma materialu
utilizacija var kaitét jasu veselibai un apkartéjai videi.
Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi, baterijas/akumulatori (ja
tadi ir) un iepakojums tiek atseviski savakts, lai veicinatu atkartotu
izmanto$anu un otrreizéju parstradi, ka ari lai novérstu negativo
iedarbibu uz veselibu un vidi, ko rada, pieméram, potenciali bistamas
vielas, ko satur Sie produkti. Elektriskas un elektroniskas iekartas,
baterijas/uzladéjamos akumulatorus to darbibas beigas nododiet

otrreizéjai parstradei, otrreizéjo izejvielu izmanto$anai, novérsot
apkartéjas vides piesarnojumu.

Plasaku informaciju par $o produktu otrreizéju parstradi varat sanemt
sava pasvaldiba, komunalajos savakSanas vai atgrieSanas punk-
tos vai pie sava Sonova Consumer Hearing partnera. Elektriskas
vai elektroniskas iekartas var nodot tirdzniecibas vietas, kuram ir
pienakums tas pienemt. Ar So jis sniedzat batisku ieguldijumu vides
un sabiedribas veselibas aizsardziba.

LT Lietuviskai

Svarbis saugos nurodymai

D> Prie$ pradédami naudoti gaminj atidZiai perskaitykite visa naudoji-
mo instrukcijg, saugos nurodymus ir trumpaja instrukcija (atsizvel-
giant j pristatoma komplekta).

[> Visada perduokite gaminj tretiesiems asmenims tik su Siais sau-
gos nurodymais.

> Nenaudokite gaminio, jei jis paZeistas.

> Gaminj naudokite i§skirtinai tokiose aplinkose, kuriose yra integ-
ruota belaidzio ,,Bluetooth™ technologija.

Apsauga nuo zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy

> Nenaudokite gaminio netoli vandens. Ant gaminio negali patekti
lietaus ir drégmés. Gaisro arba elektros smugio pavojus.

D> Laikykite gaminio, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams
gyviinams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy. Pavojus praryti ir uzdusti.

Kaip apsaugoti gaminj nuo pazeidimy ir trikéiy

> Visada laikykite gaminj sausoje vietoje ir saugokite nuo itin Zemy ir
itin auksty temperatiry (dZiovinimas, Sildymas, tiesioginiy saulés
spinduliy poveikis ir kt.), kad apsaugotuméte nuo korozijos ar
deformacijy. Normali darbiné temperatira yra nuo 0°C iki 40°C.

B> Nenaudoti panardinus j skyst;.

B> Prijungiant aparatinj saugumo rakta prie mobiliojo jrenginio su
USB C adapteriu, kyla aparatinio saugumo rakto ir (arba) USB liz-
do pazeidimo pavojus dél mechaninés rakto apkrovos. Apkrovai
sumazinti naudokite USB ilginamajj laida.

> Naudokite tik ,Sonova Consumer Hearing“ tiekiamus ar rekomenduo-
jamus papildomus jrenginius / priedus / atsargines dalis.

D> Valykite gaminj tik minksta, sausa $luoste.

[> Su gaminiu elkités atsargiai ir laikykite jj Svarioje, nuo dulkiy ap-
saugotoje vietoje.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé
Sis gaminys skirtas belaidziam garso rysiui per ,Bluetooth“ radijo
technologija tarp kompiuterio / Mac ir ausiniy.
Gaminys gali bati naudojamas tik privaciose, buitinése patalpose, jis
néra skirtas komerciniam naudojimui.
Naudojimas ne pagal paskirtj yra gaminio naudojimas kitaip, nei
aprasyta gaminio dokumentuose. ,Sonova Consumer Hearing GmbH*
neprisiima atsakomybés uZ prijungty jrenginiy Zala, kurie neatitin-
ka sasajy specifikacijy (USB). ,Sonova Consumer Hearing GmbH*
neatsako uz Zala, patirta dél rysio trikdziy arba virSyto ,Bluetooth®
perdavimo diapazono. ,Sonova Consumer Hearing GmbH* neprisiima
atsakomybés, jei gaminys, papildomi jrenginiai / priedy dalys naudo-
jamas (-o0s) aplaidziai arba netinkamai.

Prie§ pradedant eksploatuoti reikia atsizvelgti j Salyje galiojancius

potvarkius.

Nurodymai dél duomeny ir programinés jrangos
atnaujinimy rinkimo ir apdorojimo

Siame gaminyje saugomi atskiri nustatymai, pvz., susieto prietaiso
»Bluetooth“ adresas. Sie duomenys reikalingi, kad gaminys veikty, ir
néra perduodami,, Sonova Consumer Hearing GmbH* arba ,Sonova
Consumer Hearing GmbH*“ rangovams ir néra tvarkomi.

Programine gaminio jranga galite nemokamai atnaujinti naudodami
programa ,Sennheiser” siystuvo atnaujinimo programa*“ per interneto
ry$j. Jei kompiuteris / Mac, kuriame jdiegta programa, yra prijung-
tas prie interneto, Sie duomenys automatiskai perduodami ,Sonova
Consumer Hearing“ serveriams ir apdorojami, kad bty galima pa-
rengtiir perduoti atitinkamus programinés jrangos naujinius: Gaminio

dalies numeris. Duomenys naudojami tik jdiegty programy naujiniams

paruosti ir perduoti, ilga laika néra saugomi. Jei nenorite perduoti ir

apdoroti §iy duomeny, nesijunkite prie interneto.

Gamintojo deklaracijos

Daugiau informacijos apie Zenklinima, patvirtinantj, kad laikomasi

istatymuy nuostaty, rasite pridedamame informaciniame lape.

Garantija

~Sonova Consumer Hearing GmbH* suteikia $iam gaminiui 12 ménesiy

garantija. Siuo metu galiojancias garantijos suteikimo salygas galite

perzilrétiinternete svetainéje www.sennheiser-hearing.com/warran-

ty arba teirautis savo ,Sonova Consumer Hearing“ atstovo.

RIBOTAS ATSARGINIY DALIY IR REMONTO PASLAUGY

PRIEINAMUMAS

Daugumai gaminiy taikoma 2 mety ribotoji garantija. Visas misy

garantijos salygas ir sarasa gaminiy, kuriems taikoma $i garantija,

rasite ¢ia: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Atsizvelgiant j ribotosios garantijos salygas ,Sonova Consumer Hea-

ring GmbH*“ negarantuoja ir neuztikrina, kad bus galima jsigyti bet

kokiy atsarginiy ar pakaitiniy daliy, remonto paslaugy ar informacijos,

reikalingos prizitréti ar taisyti gaminius, kuriuos ,Sonova Consumer

Hearing GmbH*“ parduoda svetainéje www.sennheiser-hearing.com.,

ir atsisako bet kokiy numanomuy, jstatyminiy ar kitokiy garantijy.

Atitinka toliau nurodytus reikalavimus

- Reglamentas dél bendros gaminiy saugos (ES) 2023/988

ES atitikties deklaracija C E

« Pavojingy medziagy apribojimo direktyva (2011/65/ES)

Siuo ,Sonova Consumer Hearing GmbH¢, patvirtina, kad BTD 600

tipo radijo jrenginiai atitinka Direktyvos dél valstybiy nariy jstatymuy,

susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo (2014/53/ES)

nuostatas.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg angly kalba rasite adresu:

www.sennheiser-hearing.com/download.

Utilizavimo nurodymai ~

« Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky [ )
(EE]) (2012/19/ES) —

Ant produkto, baterijos ar jkraunamosios baterijos (jei taikytina) ir

(arba) pakuotés esantis perbrauktos ratukinés Siuksliy dézés simbolis

nurodo, kad Sie produktai negali bati Salinami kartu su jprastomis

buitinémis atliekomis, o turi biti atskirai pasalinti pasibaigus eksploa-

tacijos laikotarpiui. Salindami pakuotes laikykités jlsy Salyje taikomy

jstatymy dél atlieky rasiavimo. Netinkamai utilizuojant pakuotés

medziagas, gali kilti grésmeé jusy sveikatai ir aplinkai.

Elektros ir elektroninés jrangos, baterijy ar jkraunamy baterijy (jei

taikytina) ir pakuociy atlieky rasiavimas vykdomas siekiant skatinti

pakartotinj naudojima ir perdirbima bei uzkirsti kelig neigiamiems

Siy produkty, pvz., potencialiai pavojingy medziagy, sukeltiems pa-

dariniams. Pasibaigus elektros ir elektronikos prietaisy bei baterijy /

akumuliatoriy eksploatavimo trukmei, juos (jas) nukreipkite antriniam

perdirbimui, panaudojant medziagas ir iSvengiant aplinkos terSimo.

Daugiau informacijos apie Siy gaminiy antrinj perdirbima suZinosite

savo savivaldybés buitinio Gkio skyriuje, buitiniy atlieky surinkimo

arba i$ savo ,Sonova Consumer Hearing“ atstovo. Elektros ir elek-

tronikos prietaisus galima grazinti ir pardavimo atstovams, kurie

ipareigoti juos priimti. Tuo paciu labai prisidedate prie aplinkos ir

visuomenés sveikatos apsaugos.

CS Cestina

Dulezité bezpeénostni pokyny

[> Pfed pouzitim produktu si pozorné prectéte cely navod k obslu-
ze, bezpecnostni pokyny, stru¢ny navod (podle obsahu dodavky).

D> Produkt smite pfedat tfeti strané vidy pouze s témito
bezpecnostnimi pokyny.

[> Pokud je produkt ocividné poskozeny, nepouzivejte jej.

> Vyrobek pouZivejte pouze v prostredi, ktera jsou vybavena bezdra-
tovou technologii Bluetooth®.

Jak zabranit poskozeni zdravi a zranénim

D> Vyrobek nepouZivejte v blizkosti vody. Nevystavujte vyrobek desti ani
vlhkosti. Hrozi nebezpeci pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

[> Casti produktu, baleni a pfislusenstvi uchovavejte pred détmi, aby
nedoslo k Urazu. Nebezpeci spolknuti a uduseni.

Jak zabranit poskozeni vyrobku a porucham

D> Udrzujte produkt stéle suchy a nevystavujte jej ani extrémné
nizkym, ani extrémneé vysokym teplotam (fén, topeni, dlouhy pobyt

na slunciatd.), abyste zabranili vzniku koroze nebo deformaci. Nor-
malni provozni teplota je 0 az 40°C.

> NepouZivejte ponofené do kapaliny.

B> Pokud pfipojite hardwarovy kli¢ k mobilnimu zafizeni pomoci adaptéru
USB C, hrozi nebezpeci poskozeni vyénivajiciho hardwarového klice
a/nebo zasuvky USB, pokud je hardwarovy kli¢ vystaven mechani-
ckému namahani. Pro snizeni zatéze pouzijte prodluzovaci kabel USB.

> Pouzivejte pouze pfidavna zafizeni/pfislusenstvi/nahradni dily doda-
né nebo doporucené spolecnosti Sonova Consumer Hearing.

D> K ¢isténi vyrobku pouZzivejte pouze suchy mékky hadrik.

[> Zachazejte s vyrobkem opatrné a skladujte jej v Cistém a bez-
prasném prostredi.

Pouziti v souladu s uréenim / zaruka

Tento produkt je uréen pro bezdratovou zvukovou komunikaci

prostfednictvim radiové technologie Bluetooth mezi pocitatem PC/

Mac a sluchatky.

Vyrobek smi byt pouZivan pouze v soukromych, doméacich prostorach,

neni urc¢en pro komercni pouziti.

Pouzitim v rozporu s ur¢enym Gcelem se rozumi jiné pouZziti toho-

to vyrobku, nez které je popsano v pfislusnych navodech k pouziti

vyrobku. Spolecnost Sonova Consumer Hearing GmbH neruci za

Skody na pripojenych zafizenich, ktera nesplnuji specifikace rozhrani

(USB). Spoleénost Sonova Consumer Hearing GmbH neruci za Skody

zplsobené prerudenim spojeni prekroceni vysilaci vzdalenosti Blue-

tooth. Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH nenese Zadnou

odpovédnost v pfipadé zneuziti nebo nespravného pouZziti vyrobku a/

nebo pridavnych zafizeni/prisluSenstvi v rozporu s urcenym ucelem.

Pred uvedenim do provozu je tieba brat v Uvahu pfislusné predpisy

specifické pro danou zemi.

Pokyny k evidenci a zpracovani dat a aktualizaci
firmwaru

Tento vyrobek uklada individualni nastaveni, jako napf. Bluetooth
adresu pripojeného zafizeni. Tyto Udaje jsou potfebné pro provoz
vyrobku a nejsou predavany spolecnosti Sonova Consumer Hearing
GmbH nebo podnikiim povéfenym spole¢nosti Sonova Consumer
Hearing GmbH, ani nejsou témito zpracovavany.

Firmware produktu miZete bezplatné aktualizovat pomoci programu
,Sennheiser aktualizacni program pro vysilace“ pfes internet. Pokud
je PC/Mac, na kterém je nainstalovan program, pfipojeny k internetu,
nasledujici Udaje se automaticky prfenesou na server spole¢nosti So-
nova Consumer Hearing a tam se zpracuji, aby bylo moZné poskytnout
a prenést vhodné aktualizace firmwaru. Produktové ¢islo dilu. Udaje se
pouzivaji pouze pro Ucely poskytovani a pfenosu aktualizaci firmwaru
a neukladaji se trvale. Pokud by tyto Gdaje nemély byt prenaseny a
zpracovavany, nepfipojujte se k internetu.

Prohlaseni vyrobce
Dalsi informace o oznaceni k dodrzeni zakonnych ustanoveni nalez-
nete v dodané priloze.

Zaruka

Spolec¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH poskytuje na tento
vyrobek zaruku 12 mésici. Chcete-li si pfecist aktualni zaruéni pod-
minky, navstivte naSe webové stranky www.sennheiser-hearing.com/
warranty nebo kontaktujte pfislusného partnera spole¢nosti Sonova
Consumer Hearing.

OMEZENA DOSTUPNOST
AOPRAVARENSKYCH SLUZEB
Na vétdinu vyrobki se vztahuje dvouleta omezena zaruka. Zde najdete
naSe Uplné zaruéni podminky, které obsahuji také seznam vyrobkd,
na které se zaruka vztahuje: www.sennheiser-hearing.com/warran-
ty-conditions.

Nad rdmec podminek omezené zaruky spole¢nost Sonova Consumer
Hearing GmbH Zadnym zplsobem nezarucéuje dostupnost nahradnich
dilG, opravarenskych sluzeb nebo informaci nezbytnych pro udrzbu
&i opravu vyrobk( nabizenych kprodeji spole¢nosti Sonova Consu-
mer Hearing GmbH na adrese www.sennheiser-hearing.com atimto
odmita jakoukoli implicitni, zakonnou nebo jinou zaruku dostupnosti
téchto dild, sluZzeb nebo informaci.

V souladu s nasledujicimi pozadavky
«» Nafizeni o obecné bezpeé&nosti vyrobkd (EU) 2023/988

Prohlaseni EU o shodé C E
« Smérnice RoHS (2011/65/EU)

Spoleénost Sonova Consumer Hearing GmbH timto prohlasuje, Ze
radiové zafizenitypu BTD 600 spliiuje smérnici o radiovych zafizenich
(2014/53/EU).

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici v angliétiné na nas-
ledujici internetové adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.

Pokyny k likvidaci ~
« Smérnice OEEZ (2012/19/EV) L._\

Symbol preskrtnuté popelnice na tomto vyrobku, baterii

/ dobijeci baterii (v pfislusnych pfipadech) a/nebo obalu udava, ze
se tyto vyrobky po skonceni Zivotnosti nesmi likvidovat s béznym
komunalnim odpadem, ale oddélené. Pfi likvidaci obalu dodrzujte
zakonna nafrizeni o tfidéni odpadu platna ve vasi zemi. Pfi nespravné
likvidaci obalového materialu mdze dojit k po$kozeni zdravi a Zivot-
niho prostredi.

Tridény sbér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, ba-
terii/akumulatord (pokud jsou k dispozici) a oballl slouZi k podpofe
opétovného vyuZiti a recyklace a zabranéni negativnimu vlivu na vase
zdravi a zivotni prostfedi, napf. potencialné nebezpeénymi latkami,
které tyto vyrobky obsahuji. Elektricka a elektronicka zafizeni a bate-
rie/akumulatory odevzdejte po skonéeni jejich zivotnosti k recyklaci,
aby bylo mozné vyuzit obsazené recyklovatelné materialy, a aby se
zabranilo znecistovani Zivotniho prostredi.

Dal$iinformace o recyklaci téchto vyrobk( miZete ziskat na obecnim
uradé, v obecnich sbérnych mistech nebo u partnera spolecnosti
Sonova Consumer Hearing-Partner. Elektricka a elektronicka zafizeni
muzete odevzdat také u prodejcl, ktefi maji povinnost zpétného
odbéru. Takto vyznamné prispéjete k ochrané zdravi a zZivotniho
prostredi.

SK Slovencina

Doélezité bezpecnostné pokyny

> Kym zac¢nete produkt pouzivat, starostlivo si precitajte cely navod
na obsluhu, bezpec¢nostné pokyny, stru¢ny navod (v zavislosti od
rozsahu dodavky).

> Dal$im osobam odovzdavajte tento produkt len spolu s tymito
bezpecnostnymi pokynmi.

> Produkt nepouZivajte, ak je ocividne poskodeny.

> Produkt pouzivajte vylucne v prostredi, v ktorom je bezdrotova
technoldgia Bluetooth® povolena.

Zabranenie nehodam a poskodeniu zdravia

D> Produkt nepouzivajte v blizkosti vody. Produkt nevystavujte vply-
vom dazda ani vlhkosti. M6ze dojst k vznieteniu alebo zasiahnutiu
bleskom.

[> Stcasti produktu, balenia a prislusenstva uchovavajte mimo dosahu
deti a domacich zvierat, aby ste predisli trazom. Nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia.

Prevencia poskodenia a porich produktu

D> Produkt udrZiavajte stale v suchu a nepouZzivajte ho pri extrémne
nizkych ani vysokych teplotach (susenie vlasov, kurenie, dlhé vys-
tavovanie slne¢nému Ziareniu atd.). Predidete tak jeho kordzii a
deforméciam. BeZzné prevéadzkova teplota je 0 az 40°C.

> NepouZivajte po ponoreni do kvapaliny.

> Ak pripojite hardvérovy klG¢ k mobilnému zariadeniu pomocou
adaptéra USB C, vznika riziko, Ze sa vycnievajuci hardvérovy kltu¢
a/alebo konektor USB mdZu poskodit, ak je hardvérovy klt¢ vysta-
veny mechanickému zatazeniu. Ak chcete znizit zataZenie, pouzite
predlZovaci kébel USB.

> PouZivajte len doplnkové zariadenia/diely prislusenstva/nahradné
diely, ktoré dodava alebo odporuca spoloc¢nost Sonova Consumer
Hearing.

D> Produkt Cistite len makkou, suchou handri¢kou.

> S produktom zaobchadzajte opatrne a skladujte ho na ¢istom,
bezprasnom mieste.

Ucel pouzitia/rucenie

Tento produkt je uréeny na bezdrétovu audio komunikaciu prostred-

nictvom radiovej technoldgie Bluetooth medzi pocitatom/Macom

a slichadlami.

Izdelek se lahko uporablja samo v zasebnih, domacih prostorih, ni

namenjen komercialni uporabi.

Iny spdsob pouzitia produktu ako je popisany v prislusnej produk-

tovej dokumentacii, sa povazuje za nespravny. Spolo¢nost Sonova

NAHRADNICH DiLU

Consumer Hearing GmbH neruci za skody na pripojenych zaria-
deniach, ktoré nie su v sulade so $pecifikaciami rozhrania (USB).
Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH neruci za $kody
vyplyvajlice z prerusenia spojenia v désledku prekrocenia rozsahu
vysielania Bluetooth. Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH
neprebera rucenie prizneuziti alebo nespravnom pouziti produktu ani
doplnkovych pristrojov/dielov prisluSenstva.

Pred uvedenim do prevadzky sa musia dodrzat prislu§né miestne
predpisy.

Pokyny na zaznamenavanie a spracovanie udajov a
aktualizacii firmvéru

Tento produkt uklada individualne nastavenia, ako adresa Bluetooth
sparovaného zariadenia. Tieto Udaje su potrebné na prevadzku pro-
duktu a neodosielaju sa spolo¢nosti Sonova Consumer Hearing GmbH
ani spolo¢nostiam poverenych Sonova Consumer Hearing GmbH a
ani sa tam nespracuvaju.

Firmvér produktu si méZete zdarma aktualizovat pomocou programu
,Program aktualizécie odosielatela Sennheiser” cez internet. Ked' je
pocitac¢/Mac, na ktorom je program nainstalovany, spojené s interne-
tom, na server Sonova Consumer Hearing sa automaticky odosielaju
a tam spracuvajl nasledujice Gdaje, aby sme vdm mohli poskytnut
aodoslat vhodné aktualizacie firmvéru: Cislo stcasti produktu Udaje
sa pouzivaju iba na Ucely poskytovania a prenosu aktualizacii firm-
véru a neukladaju sa natrvalo. Ak sa tieto Udaje nemaju odosielat a
spracuvat, nepripajajte zariadenie na internet.

Vyhlasenia vyrobcu
Dalsie informéacie o oznaceniach dodrzania zékonnych poziadaviek
najdete v prilozenom letaku.

Zaruka

Sonova Consumer Hearing GmbH prebera za tento produkt zaruku v
trvani 12 mesiacov. Aktualne platné zarucné podmienky najdete na
internetovej stranke www.sennheiser-hearing.com/warranty alebo
u partnerov Sonova Consumer Hearing.

OBMEDZENA DOSTUPNOST NAHRADNYCH DIELOV A
SLUZIEB OPRAVY

Na va&sinu produktov sa vztahuje 2-roéna obmedzena zaruka. UpIné
znenie nasich zaru¢nych podmienok, ktoré obsahuju aj zoznam pro-
duktov, na ktoré sa zaruka vztahuje, najdete na adrese: www.senn-
heiser-hearing.com/warranty-conditions.

Nad ramec podmienok obmedzenej zaruky spolo¢nost Sonova Con-
sumer Hearing GmbH nezarucuje ani negarantuje dostupnost a tymto
vyslovne odmieta akukolvek implicitnt, zakonnt alebo int zaruku ¢i
garanciu dostupnosti ziadnych nahradnych dielov, servisnych sluZieb
alebo informacii potrebnych na Udrzbu ¢i opravu produktov, ktoré
spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH ponuka na adrese www.
sennheiser-hearing.com.

V sulade s nasledovnymi poziadavkami )
« Nariadenie o vSeobecnej bezpec¢nosti vyrobkov (EU) 2023/988

Vyhlasenie o zhode EU C €
» Smernica o obmedzeni pouZzivania urcitych nebezpecnych 3
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (2011/65/EU)
Sonova Consumer Hearing GmbH tymto vyhlasuje, Ze typ radiového
zariadenia BTD 600 zodpoveda smernici o radiovych zariadeniach
(2014/53/EU).
PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii v anglickom jazyku
na internetovej adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.

Pokyny na likvidaciu Ve
» Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych E [
zariadeni (OEEZ) (2012/19/EU) —
Symbol preciarknutého odpadového ko$a na vyrobku, na batérii/
dobijacej batérii (ak sa dodava spolu s vyrobkom) a na obale znamena,
Ze tieto vyrobky nepatria do bezného domového odpadu a po ukonceni
Zivotnosti sa musia zlikvidovat oddelene. V pripade likvidacie obalu
postupujte podla legislativnych nariadeni platnych vo vasej krajine.
Nespravna likvidacia obalovych materialov méze poskodit vase zdra-
vie a Zivotné prostredie.
Separovany zber elektrického a elektronického odpadu, batérii/aku-
mulatorov (ak sa vas to tyka) a obalov sa vykonava na ucely presad-
zovania recyklacie a opatovného pouzitia a aby sa predislo negativ-
nym vplyvom pdsobenia potencialne nebezpecnych latok, ktoré tieto
vyrobky obsahuju, na vase zdravie a Zivotné prostredie. Elektricky a
elektronicky odpad a batérie/dobijatelné batérie odovzdajte na konci
ich Zivotnosti na recyklaciu, aby sa vyuzili obsiahnuté druhotné suro-
viny a zabranilo sa znecistovaniu Zivotného prostredia.
Dalie informacie tykajuce sa recyklacie tychto produktov ziskate
na prislusnom urade miestnej samospravy, komunalnych zbernych
miestach alebo u partnerov spolo¢nosti Sonova Consumer Hearing.
Elektrické alebo elektronické zariadenia mozete odovzdat aj u distri-
butorov, ktori maju povinnost vziat ich spat. Separovanim vyznamne
prispievate k ochrane Zivotného prostredia a zachovaniu verejného
zdravia.

HU Magyar

Fontos biztonsagi tudnivalok

> A termék hasznalata el6tt a kezelési Utmutatot, a biztonsagi tudni-
valdkat, a rovid utmutatot (a kiszallitott csomagnak megfeleléen)
alaposan és figyelmesen olvassa végig.

[> A terméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi tudni-
valdkkal egylitt adja at.

> Ne hasznaélja a terméket, ha az egyértelmden hibas allapotban van.

> A terméket kizarélag olyan kérnyezetben hasznalja, ahol a vezeték
nélkili Bluetooth®-technoldgia hasznalata megengedett.

Az egészségkarosodas és a balesetek megelézése

[> Viz kézelében ne haszndlja a terméket. Ne tegye ki a terméket
se esének, se nedvességnek, mert kigyulladhat, vagy aramiitést
okozhat.

[> A balesetek elkerlilése érdekében tartsa gyermekektdl és hazial-
latoktol jol elzart helyen a terméket, annak csomagolasat és tarto-
zékait. Lenyelés- és fulladasveszély.

A termék karosodasanak és lizemzavaranak megel6zése

[> A terméket mindig tartsa szarazon és ne tegye ki szélséséges hé-
mérsékleti hatasoknak (pl. hajszaritd, flités, hosszabb ideig tartd
napsugarzas stb.), hogy a rozsdasodast és deformalodast mege-
16zhesse. A normal Gizemi hémérséklet 0°C és 40°C kozott van.

[> Ne hasznalja, ha folyadék ala meriilt.

[> Ha a dongle-t USB C adapterrel csatlakoztatja egy mobileszkdz-
hoz, akkor fennall a veszélye, hogy a kiallé dongle és/vagy az USB
Csatlakozé megsériilhet, ha a dongle mechanikaiigénybevételnek
van kitéve. Hasznaljon USB-hosszabbitd kabelt a terhelés csok-
kentése érdekében.

[> Csak olyan kiegészit6 készllékeket/tartozékokat/pdtalkatrésze-
ket hasznaljon, amelyeket a Sonova Consumer Hearing szallitott
vagy ajanlott.

[> A terméket csak puha, szaraz ronggyal tisztitsa.

[> Kezelje a terméket dvatosan, és tartsa tiszta, pormentes helyen.

Rendeltetésszerli hasznalat/felel6sség

Ez a termék Bluetooth radidtechnoldgiaval torténd vezeték nélkili
hangkommunikaciora szolgal a PC/Mac és a fejhallgato kozott.

A termék kizardlag magan-, haztartasi terlileteken hasznalhato, ke-
reskedelmi hasznélatra nem alkalmas.

A termékhez tartozd Utmutatokban leirtaktdl eltéré hasznalat nem
rendeltetésszeri hasznalatnak mindsiil. A Sonova Consumer Hearing
GmbH nem vallal felel6sséget az olyan csatlakoztatott eszk6zokon
keletkezett karokért, amelyek nem felelnek meg az USB-specifikaci-
oknak. A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felelésséget
azért, ha a kapcsolat a Bluetooth-hatdokor tillépése miatt megszakad.
A Sonova Consumer Hearing GmbH semmilyen felelésséget nem
véllal a termék, valamint kiegészitéinek/tartozékainak nem elGiras
szerinti vagy visszaélésszer( hasznalata esetén.

Uzembe helyezés el6tt vegye figyelembe az adott orszagban érvényes
mindenkori eléirasokat.

Tudnivalok az adatok gyljtésérdl és feldolgozasardl és a
firmware-frissitésekrdl

Ez a termék tarolja az egyéni beallitasokat, mint pl. a parositott
készlilékek Bluetooth-cimeit. Ezek az adatok szlikségesek a termék
mukodtetéséhez, és nem keriilnek tovabbitasra és feldolgozasra sem
a Sonova Consumer Hearing GmbH, sem a Sonova Consumer Hearing
GmbH altal meghatalmazott vallalatok részére.

Atermékben hasznalt firmware a ,Sennheiser ado frissité program”al-
kalmazassal, internetkapcsolaton keresztiil ingyenesen frissithetd.
Ha a PC/Mac késziilék, amelyre az alkalmazas telepitve van, rendel-
kezik internetkapcsolattal, akkor a késziilék automatikusan elkiildi a

kovetkez6 adatokat a Sonova Consumer Hearing szerveréhez, ame-
lyek ott feldolgozasra keriilnek, hogy a megfelelé firmware-frissi-
tések rendelkezésre bocsathatok és atviheték legyenek: A termék
cikkszama. Az adatokat csak a firmware frissitéseinek rendelkezésre
bocsatasara és tovabbitasara hasznaljuk, és nem taroljuk 6ket hoss-
zasan. Ha nem akarja tovabbitani és feldolgozni ezeket az adatokat,
ne hozzon létre internetkapcsolatot.

Gyartai nyilatkozatok
Tovabbi informaciokat a torvényi elbirasok betartasara vonatkozo
lékletben talal.
Garancia
atvallal. Az aktudlis garancidlis feltételeket megtaldlja az interneten,
awww.sennheiser-hearing.com/warranty cimen vagy az On Sonova
CSEREALKATRESZEK ES JAVITASI SZOLGALTATASOK
KORLATOZOTT ELERHETOSEGE
kintheti meg részletes garancialis feltételeinket, amelyek tartalmazzak
a garancia hatalya ala tartozo termékek listajat is: www.sennheiser-
A korlatozott garancia feltételein tilmenéen a Sonova Consumer
Hearing GmbH nem garantalja, hogy a Sonova Consumer Hearing
nalt termékek karbantartasahoz vagy javitasahoz sziikséges pot- vagy
cserealkatrészek, javitasi szolgaltatasok vagy informaciok rendelke-
egyéb garanciat vagy rendelkezésre allasi garanciat.
Megfelel a kovetkezé kovetelményeknek
EU-megfelel6ségi nyilatkozat
« RoHS iranyelv (2011/65/EU)
tipusu radidtechnikai berendezés megfelel a radioberendezésekre
vonatkozd iranyelvnek (2014/53/EV).
valtozata angol nyelven érheté el, a kdvetkezé internetes cimen:
www.sennheiser-hearing.com/download.
« Az elektromos és elektronikus berendezések [0
hulladékairol szol6 iranyelv (2012/19/EU) —
mek/ Ujratdlthet6 akkumulatorok (ha vannak) és/vagy a csomagolas
nem dobhaté a normal haztartasi hulladék kozé, hanem élettartama
ran vegye figyelembe a szelektiv hulladékgy(ijtéssel kapcsolatban
az orszagaban érvényes torvényi eldirasokat. A csomagoléanyagok
kornyezetet.
Az elektromos és elektronikus hulladékok, az elemek/ ujratolthetd
Ujrafelhasznalast és Ujrahasznositast, ill. a termékben megtalalhatd
és az On egészségére vagy a természetre potencialisan veszélyes
elektromos és elektronikus eszkdzoket, valamint az elemeket/ak-
kumulatorokat élettartamuk végén az Ujrahasznositashoz, hogy a
kornyezet szennyezését.
Ezeknek a termékeknek az Ujrahasznositasaval kapcsolatban tov-
gyljtéhelyeknél vagy az On Sonova Consumer Hearing partnerénél.
Az elektromos vagy elektronikus eszkodzdket is visszakildheti azon
hozzajarul a kdrnyezet és az egészség védelméhez.
RO Romana
>Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie si in intregime
instructiunile de utilizare, instructiunile de siguranta, instructiunile
> Predati produsul catre terti intotdeauna impreuna cu instructiunile
de sigurantd prezente.
> Utilizati produsul exclusiv in mediiin care tehnologia wireless Blue-
tooth® este permisa.
> Nu utilizati produsul in apropierea apei. Nu expuneti produsul la plo-
aie sau laumezeala. Exista un pericol de incendiu sau electrocutare.
locuri inaccesibile copiilor si animalelor de casa, pentru a preveni
accidentele. Pericol de inghitire si sufocare.
> Mentineti produsul tot timpul uscat si nu-I expuneti la tempera-
turi extrem de joase sau inalte (uscator de par, calorifer, la soare
produsului. Temperatura normalé de functionare este cuprinsa
intre 0°C si 40°C.
> In situatia in care conectati dispozitivul dongle la un aparat mobil
cu ajutorul adaptorului USB C, exista riscul ca dispozitivul dongle
sunt supuse unor solicitari mecanice. Utilizati un cablu prelungitor
USB pentru a reduce solicitarea.
schimb livrate sau recomandate de Sonova Consumer Hearing.
> Curatati produsul numai cu o carpa moale si uscata.
rit de praf.
Utilizarea conform destinatiei/raspunderea
tehnologia radio Bluetooth intre PC/Mac si casti.
Produsul poate fi utilizat numai in spatii private, casnice, nu este
Este considerata o utilizare contrara destinatiei situatia in care folositi
acest produs intr-un mod diferit fatd de descrierea din instructiunile
pentru defectarea aparatelor conectate care nu respecta specificatiile
interfetei (USB). Sonova Consumer Hearing GmbH nu raspunde pentru
domeniul de acoperire Bluetooth. Sonova Consumer Hearing GmbH
nu fsi asuma raspunderea pentru abuzuri sau utilizarea neconforma
Tnainte de punerea n functiune este necesara respectarea normelor
specifice ale tarii respective.
actualizarile de firmware
Acest produs salveaza setari individuale precum adresa Bluetooth
rea produsului si nu sunt transferate ori prelucrate de catre Sono-
va Consumer Hearing GmbH sau companii mandatate de Sonova
Puteti actualiza gratuit firmware-ul produsului, prin programul ,,Pro-
gramul Sennheiser de actualizare a emitatorului”, printr-o conexiune
programul se conecteaza la internet, urmatoarele date sunt transmise
automat catre serverul Sonova Consumer Hearing si prelucrate acolo,
de firmware: Numar de piesa produs. Datele sunt utilizate numai in
scopul furnizarii si transmiterii actualizarilor de firmware si nu sunt
si prelucrate, nu realizati conexiunea la internet.
Declaratii ale producatorului
respectarea dispozitiilor legale Tn anexa.
Garantie
garantie de 12 luni. Puteti consulta conditiile de garantie in vigoare
in prezent pe internet la adresa www.sennheiser-hearing.com/war-

jelzésekkel kapcsolatban a dokumentummal egyltt szallitott mel-
A Sonova Consumer Hearing GmbH erre a termékre 12 hénap garanci-
Consumer Hearing partnerénél.
A legtobb termékre két éves korlatozott garancia vonatkozik. Itt te-
hearing.com/warranty-conditions.
GmbH altal a www.sennheiser-hearing.com weboldalon eladasra ki-
zésre allnak, és ezennel kizar minden hallgatdlagos, térvényi vagy
« Rendelete az altalanos termékbiztonsagrol (EU) 2023/988
A Sonova Consumer Hearing GmbH ezennel kijelenti, hogy az BTD 600
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat szovegének teljes terjedelm
Megjegyzések a hulladékkezeléshez
A terméken lathato athlzott kuka szimbdlum arra utal, hogy az ele-
végeén elkiilonitve kell gyUjteni. A csomagolas hulladékkezelése so-
nem megfelelé artalmatlanitasa karosithatja az On egészségét és a
akkumulatorok (ha vannak) és a csomagolas elkiilonitett gydjtése az
anyagok karos hatasainak megel6zését szolgalja. Vigye vissza az
bennik Iévé értékes anyagokat hasznalhatdva tegye, és elkeriilje a
&bbi informéaciok talalhatok a helyi &nkorményzatnal, a kommunalis
forgalmazdknak, akik kotelesek visszavenni azokat. Ezzel jelentésen
Instructiuni importante de siguranta

pe scurt (in functie de pachetul de livrare).
> Nu folositi produsul daca prezinta urme vizibile de deteriorare.
Prevenirea imbolnavirilor si accidentelor
> Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile in
Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

timp indelungat etc.) pentru a preveni coroziunea sau deformarile
D> Nu utilizati daca este scufundat in apa.

proeminent si/sau mufa USB s& se deterioreze atunci cand acestea
[> Utilizati doar echipamente suplimentare/accesorii/piese de
> Gestionati produsul cu atentie si péstrati-l intr-un loc curat, fe-
Acest produs este conceput pentru comunicarea audio wireless prin
destinat utilizérii comerciale.
atasate acestuia. Sonova Consumer Hearing GmbH nu rédspunde
daune rezultate din intreruperea conexiunii datoratd din iesirea din
a produsului sau perifericelor/accesoriilor.
Instructiuni privind colectarea si prelucrarea datelor si
a dispozitivului conectat. Aceste date sunt necesare pentru utiliza-
Consumer Hearing GmbH.
la internet. Atunci cand dispozitivul PC/MAC pe care este instalat
pentru a pune la dispozitie si transfera versiuni actuale adecvate
salvate permanent. In cazul in care aceste date nu trebuie transferate
Puteti gasi informatii suplimentare referitoare la marcajele privind
Sonova Consumer Hearing GmbH preia pentru acest produs o
ranty sau la partenerul dumneavoastra Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITATEA LIMITATA A PIESELOR DE SCHIMB SI
A SERVICIILOR DE REPARATII

Majoritatea produselor sunt acoperite de o garantie limitata de 2
ani. Va rugam sa consultati aici termenii si conditiile complete de
garantie, care includ, de asemenea, o listd a produselor pentru
care se aplica garantia: www.sennheiser-hearing.com/warran-
ty-conditions.

Dincolo de conditiile garantiei limitate, Sonova Consumer Hearing
GmbH nu garanteaza si nu asiguré nicio garantie privind disponibil-
itatea pieselor de schimb sau de inlocuire, a serviciilor de reparatii
sau a informatiilor necesare pentru intretinerea sau repararea pro-
duselor oferite spre vanzare la adresa www.sennheiser-hearing.
com apartinand Sonova Consumer Hearing GmbH si declina prin
prezenta orice garantie implicita, legald sau de alta natura.

n conformitate cu urmatoarele cerinte

« Regulament privind siguranta generala a produselor
(UE) 2023/988

Declaratia de conformitate UE C €
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Sonova Consumer Hearing GmbH declaré prin prezenta ca tipul de
echipament radio BTD 600 corespunde Directivei privind echip-
amentele radio (2014/53/EU).

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este dis-
ponibil in limba englezd la urméatoarea adresd de internet:

www.sennheiser-hearing.com/download.
V2%
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Note privind eliminarea

« Directiva DEEE (2012/19/UE)

Simbolul tomberonului taiat cu o cruce de pe produs, bateria/acu-
mulatorul reincarcabil (daca este cazul) si/sau ambalajul indica
faptul ca aceste produse nu trebuie eliminate impreun cu deseurile
menajere normale, ci separat, la sfarsitul duratei lor de functionare.
Pentru eliminarea ambalajului, va rugam sa respectati prevederile
legale cu privire la separarea deseurilor aplicabile in tara dvs. Eli-
minarea necorespunzatoare a materialelor de ambalaj poate dauna
sanatatii dumneavoastrd si mediului.

Colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si elec-
tronice, a bateriilor/acumulatorilor reincéarcabili (daca este cazul)
si a ambalajelor este utilizatd in scopul promovarii reutilizarii si
reciclarii si pentru a preveni efectele negative cauzate, de ex., de
substantele potential periculoase pe care aceste produse le contin.
La finalul duratei lor de viata, reciclati echipamentele electrice
si electronice si bateriile/acumulatorii reincarcabili in vederea
utilizarii materialelor reciclabile pe care le contin si pentru a evita
poluarea mediului inconjurator.

Mai multe informatii cu privire la modul de reciclare a acestor pro-
duse puteti obtine de la administratia locald, centrele locale de
colectare a deseurilor sau la partenerii dumneavoastréd Sonova
Consumer Hearing. De asemenea, puteti returna echipamentele
electrice sau electronice distribuitorilor care au obligatia de a le
prelua. Astfel, va aduceti o contributie importanta la protejarea
mediului inconjurator si a sanatatii publice.

BG bbarapcku

Ba>kHM MHCTPYKLMK 3a 6e30nacHoCT

> BHMMaTenHO npoyeTeTe LsI0TO PbKOBOACTBO 3a eKCoaTaLus,
VHCTPYKLMUTE 3a 6e30MacHOCT, KPaTKOTO PbKOBOACTBO (B
3aBUCMMOCT OT 0bxBaTa Ha A0CTaBKa), NpeAn Aa novHeTte Aa
13non3BaTe NPoayKTa.

> MNpepaBaiiTe NpojykTa Ha TPeTW ANLLA BUHArN 3aefjHO C Te3n
WNHCTPYKLMK 33 6e30MacHoCT.

> He nsnonsgarite NpoAyKTa, ako TOi e BUAVMO NOBpPeseH.

> Mi3nonsBaiite npoAyKTa camo B Cpeja, KbAeTO e pa3pelueHa
6e3xunyHa Bluetooth® texHonorus.

MpepoTBpaTaABaHe Ha yBpeXXAaHe Ha 34paBeTo N

NHUNAEHTU

> He n3nonssaiite npogykTa B 6/130CT A0 BOAHW 06ekTn. He
n3naravite NpogykTa Ha AbXA Uan Bnara. CbLyecTByBa pUCK
OT MOXap WAV enekTpUYeckn yaap.

> ipbXTe YacTTe Ha NPOAYKTa, ONakoBKaTa v MpUHaANeXHoCTUTe
Janey oT Aeua 1 JoMalLHK N6UMLK, 3a Aa NpejoTBpaTuTe
VHUMAEHTM. ONacHOCT OT NornblUaHe 1 3ayLlaBaHe.

MpepgoTepaTABaHe Ha LWETW MO NPOAYKTa M Ha

HensnpasHoOCTN

> MoaabpxalitTe NPOAyKTa BMHArK Cyx 1 He ro nsnarante HUTO
Ha eKCTPeMHO HUCKM, HUTO Ha eKCTPEMHO BUCOKM TeMnepaTypu
(cewoap, oTonneHve, NPOABL/XKUTENHO N3NaraHe Ha CTbHYEBO
obnbuBaHe U T.H.), 3@ Aa NpeaoTeBpaTWTe obpasyBaHe Ha
Kopo3vs 1 gepopmaummn. HopmanHata paboTHa Temnepatypa
e o1 0°C go 40°C.

> He n3non3seariTe, ako ca MOTOMEHW B TEYHOCT.

> Ako ceBbpxeTe Dongle kbM Mo6UnHo ycTporicteo ¢ USB C
ajanTep, CbLLeCTBYBa ONacHOCT OT NoBpe/a Ha nsaaaeHys Don-
gle n/nnn USB bykcaTa npy MexaHU4HO HaToBapBaHe Ha Don-
gle. U3nonseante ygbaxuTeneH USB kaben, 3a fa Hamanute
HaToBapBaHeTo.

> M3non3gaiite camo AOMBbAHUTENHW ypeaw/akcecoapw/
pesepBHYV YacTy, KOUTO ca AOCTaBHW VAW NpernopbYaHn oT
Sonova Consumer Hearing.

> MouncTeaiiTe NpojykTa caMo C MeKa, Cyxa Kbpna.

> Monaraiite rpuu 3a NPoAyKTa 1 ro CbxpaHsBaliTe Ha Cyxo
MACTO, MOYNCTEHO OT Mpax.

Ynotpeba no npeagHasHayeHne/oTroBOPHOCT

To3n NpoAyKT e pa3paboTeH 3a 6e3X1YHa ayAno KOMyHVKaLWs
ypes Bluetooth pagnoTexHonorvs mexay nepcoHaneH KOMMNTbLP/
Mac v cnywanku.

MpoAyKTLT MOXe Aa Ce M3Non3Ba Camo B YaCTHW, AOMAaLLHM
nomelLieHs, He e NpeAHa3HaYeH 3a TbProecka ynotpeba.
Mprema ce, ye MPOAYKTHT He Ce 13M03Ba NO NpejHa3HayeHwe,
aKo ro nonseate MO HaYWMH, pasAn4YeH OT OMNWCaHWA B
npunexaiiaTta My AokymeHtauumsa. Sonova Consumer Hearing
GmbH He HOCK OTrOBOPHOCT 3a LLEeTW Ha CBbP3aHW ypeau, KOUTO
He ca B CbOTBETCTBME CbC CreumdrKaummnTe 3a nHTepdeiic (USB).
Sonova Consumer Hearing GmbH He HOCV OTFrOBOPHOCT 3a LeTn
B pe3ynTaT Ha MpekbCBaHe Ha Bpb3kaTa MOpaAv U3nmnsaHe
13BbH Bluetooth o6xsaTa. Sonova Consumer Hearing GmbH He
noemMa OTroBOPHOCT B C/Ty4aii Ha 310ynoTpeba nnm HernpasuiHa
ynoTpeba Ha MpojykTa WAu JOMbAHUTENHWUTE YyCTpoicTBa/
akcecoapu.

Mpean nyckaHe Ha NPoAyKTa B eKkcrnioaTaums 3aJb/KUTENHO
TpsibBa Aa ce B3eMaT npeAsuy cnelnduyHUTE 3a BCsika Abpxasa
pasnopes6u.

YKasaHusa 0THOCHO CbbupaHeTo 1 06paboTBaHETO Ha
AaHHW 1 akTyanmsauum Ha ¢pbpmMyepa

To31 NPOAYKT CbXpaHsaBa UHANBUAYaNHW HaCTPOMKK, KaTo Blue-
tooth agpecn Ha cABOEHW yCTPOMCTBA. Te3n AaHHW ca HY>XHU
3a eKkcnsioaTaumaTa Ha NpPoJykTa 1 He ce mpejaBaTt Ha Sono-
va Consumer Hearing GmbH nnn Ha aHraxwupaHu ot Sonova
Consumer Hearing GmbH npegnpuaTnsa, HUTO ce obpaboTBaT
OT TAX.

KaTo n3nonsearte MHTepHeT Bpb3ka, MOXeTe Ja akTyanmsmpare
6e3nnaTHO pbpPMyepa Ha NpojykTa c nporpamarta ,Mporpama 3a
aKTyanusvipaHe Hanpeaasaten Sennheiser”. Korato nepcoHanHusT
KoMntoTbp/Mac, Ha KOWTO e MHCTanupaHa nporpamara, ce
CBbPXe C MHTEPHEeT, Ha CbpBbpa Ha Sonova Consumer Hearing
aBTOMAaTUYHO ce MpejaBaT 1 ce 06paboTBaT TaM CIeAHUTE AaHHU,
HY>XXHV 38 NPe/oCTaBAHETO U NPEXBBLP/IHETO Ha akTyanusauumnte
Ha dbpMyepa: KaTaNoxeH HOMep Ha MpogykTa. [laHHuTe ce
n3non3eat CaMoO 3a MpejoCTaBAHETO U MPEeXBbPIAHETO Ha
aKTyanusaummTe Ha Gbpmyepa 1 He ce CbXpaHaBaT MOCTOAHHO.
B cnyuari ye Te3n gaHHW He TpsibBa Aa ce npejasat 1 06paboTsar,
He CBbp3BaliTe yCTPOMCTBOTO C HTEPHET.

,Cl,eKnapau,Mﬂ Ha npousBoauTtens

MoBeye NHPOPMaLMA OTHOCHO PerynaTopHOTO CbOTBETCTBUE Le
HamepuTe B NPUIOXKEHWNETO.

FapaHuna

Sonova Consumer Hearing GmbH npepgoctaBs 12 meceua
rapaHuyvs 3a To3u NpoAykT. MoxeTe Aa BUAMTE NPUNOXUMATE
B MOMEHTa rapaHLMOHHN yC/I0BUS B MHTEPHET Ha aZpec WwWw.
sennheiser-hearing.com/warranty nav npu Bawms napTHeop Ha
Sonova Consumer Hearing.

OrPAHNYEHA HANNYHOCT HA PE3SEPBHU YACTU U
PEMOHTHW YCNYTU

[MoBeyeTo NPOAYKTW Ca MOKPUTWU OT 2 rojulliHa orpaHuyveHa
rapaHuyuns. Mons, BUXTe HaluuTe MbJIHN rapaHLMOHHN CPOKOBE
1 YCNIOBVSI, KOUTO BK/IKOYBAT M CMNCHK Ha MpoaykTuTe, 3a KOUTo
rapaHuusTa e NpuioXnma Ha agpec: www.sennheiser-hearing.
com/warranty-conditions.

OcBeH cpokoBeTe 1 ycnous Ha OrpaHnyeHaTa lapaHums, Sonova
Consumer Hearing GmbH He rapaHTVpa HaANMYHOCTTa Ha 1 Mo
Tasy NpUYMHa NOTBbPXAABA WM rapaHTUpa HaANYMeTo Ha, U
C HaCTOSILLIOTO OTKa3Ba BCAKAKBW Mojpasbupalla ce, 3aKkOHOBa
VAN Apyra rapaHuus UAn rapaHumsa 3a Hannume Ha pesepBHU
VAN pe3epBHM 4acTu, PEeMOHTHU ycayrn unum nHdopmaums,
HeobxoAMMK 3a NoajpbXKaTa UM pemMoHTa Ha MpoaykTuTe,
npeanaraHun 3a npogax6a Ha www.sennheiser-hearing.com ot
Sonova Consumer Hearing GmbH.

B cboTBeTCTBME CHC CNeAHUTE U3NCKBAHUSA
« PernameHT OTHOCHO 06LLIaTa 6€30MacHOCT Ha MPOAYKTUTE
(EC) 2023/988

[Aeknapauyus 3a cboTBeTCTBUE Ha EC C €

» AnpekTrea RoHS (2011/65/EC)

C HacTosiLoTo Sonova Consumer Hearing GmbH aeknapupa, ye

paavioobopyaBaHeTo TN BTD 600 cboTBeTCTBa Ha [lpeKkTvBa 3a

paavioobopyaBaHe (2014/53/EC).

MbnHmaT TekcT Ha EC pgeknapauuvaTta 3a CbOTBeTCTBME €

AOCTbMEH Ha AHINIACKL 31K Ha cnejHnAa NHTepHeT ajpec:

www.sennheiser-hearing.com/download. ~
Ko
L]

YKasaHunsa 3a N3XBbpisiHe

« [Inpektnea otHocHo OEEO (2012/19/EC)

C/MBONBT CbC 3ajpackaH KOHTeNHep Ha Konena Ha MpoaykTa,
6aTtepusiTa/akymynatopHata 6atepus (ako nma Takasa) U/vnam
Ha onakoBKaTa, yka3Ba Ye Te3un MpoAyKTN He TpsibBa Aa 6baaT
M3XBBPAAHN 3aeAHO C AOMaKWUHCKM OTMaAbLM, a B Kpas Ha
eKCMN0aTaLMoHHNS M XMBOT, TpsibBa Aa 6bAaT U3XBbPASHU
OTAeNHO. 3a M3XBbp/AsiHe Ha onakoBKaTta, MONA, cnasBanTe
npaBHUTe pernameHTV 3a pasgensHe Ha oTNaAbLUu, MPUNOXUMN
BbB Bawarta AbpxaBa. HenpaBUIHOTO WU3XBBLP/AHE Ha
0nakoBbYHW MaTepuann Moxe Aa HaBpean Ha BalweTo 3apaBe
1 Ha OKo/lHaTa cpega.

PasgenHoto cbbupaHe Ha OTNaAbLM OT eNeKTpUYecko wu
eNneKTPoHHO o6opyABaHe, 6aTepun/akyMmynaTopHu 6atepum (ako
e MPUIoXMMO) 1 OMakoBKM Ce M3MoM3Ba 3a NPoMoTMpaHe Ha
noBTopHaTa ynoTpe6ba 1 npejoTBpaTsBaHe HeraTUBHMTE epekTy,
NPUYMHEHW OT Hanp. NOTeHLMANHO ONacHMTe CybCTaHLMM B Te3n
npoaykTn. Mons, peunkanpante enekTpuyeckn n enekTpoHHN
YCTPOWCTBa 1 6aTepumn/akyMynaTopHu 6aTepun B Kpasi Ha TEXHWUS
noneseH XMBOT, 3a ja HanNpaBKTe LeHHNTe MaTepuanu, KOUTo ce
CbAbpXKaT, rOAHWN 3a U3MNoN3BaHe N Aa nsberHeTe 3aMbpcsiBaHe
Ha OKONHaTa cpeja.

JonbAHUTeNHa WHPOPMALMS OTHOCHO peuuKIMpaHe Ha
Te3n MpoAykTu MoxeTe ja mnonyymTe oT Bawiata obLyMHCKa
aAMUHUCTPAUMS, OT OBLMHCKMTE LieHTpOBe 3a CbbupaHe Ha
oTnaAgbuM UM OoT NapTHLOp Ha Sonova Consumer Hearing.
MoxeTe CbLLO Taka Aa BbPHETE eNeKTpUYecky NN eneKTPpoHHN
YCTPOWCTBA Ha AUCTPUBYTOpUTE, KOUTO Ca ANBXHW Aa N
npuvemat o6paTHO. C HaCTOALLOTO BalleTo CbAencTBME € BaXHO
3a npeAnasBaHeTo Ha OKOJIHaTa cpeja 1 06LLeCTBEHOTO 34paBe.

SL Slovenscina

Pomembni varnostni napotki

> Pred uporabo izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za
uporabo, varnostne napotke in kratka navodila (glede na obseg
dobave).

> Izdelek tretjim osebam vedno predajte s temi varnostnimi napotki.

> Izdelka ne uporabljajte, e je oéitno poskodovan.

[> Izdelek uporabljajte samo v okoljih, kjer je dovoljena brezzicna
Bluetooth’-tehnologija.

Izognite se telesnim poskodbam in nezgodam

> 1zdelka ne uporabljajte v bliZini vode. Izdelka ne izpostavljajte
dezju ali vlagi. Obstaja nevarnost poZara ali elektricnega udara.

> Dele izdelka, embalaZe in opreme shranjujte izven dosega otrok in
hisnih ljubljenckov, da se izognete nezgodam. Nevarnosti poZiran-
ja in zadusitve.

Izognite se poSkodbam izdelka in motnjam

> 1zdelek naj bo vedno na suhem in ga ne izpostavljajte zelo niz-
kim ali zelo visokim temperaturam (susilec za lase, gretje, dolga
izpostavljenost soncu, itn.), da se izognete rjavenju ali deforma-
cijam. Normalna delovna temperatura znasa od 0°C do 40°C.

> Slusalk ne uporabljajte, ¢e so bile potopljene v tekocino.

> Ce prikljucite zas¢itni klju¢ na mobilno napravo z adapterjem
USB C, obstaja nevarnost, da se zas¢itni kljuc in/ali vticnica USB
poskodujeta, Ce je zascCitni kljuc izpostavljen mehanskim obre-
menitvam. Za zmanj$anje obremenitve uporabite podaljSek USB.

> Uporabljajte samo dodatne naprave/dele opreme/nadomest-
ne dele, ki jih dobavlja ali priporoc¢a podjetje Sonova Consumer
Hearing.

[> Izdelek Cistite izklju¢no z mehko, suho krpo.

> Z izdelkom ravnajte skrbno in ga shranjujte na ¢istem mestu
brez prahu.

Namenska uporaba/odgovornost

Taizdelek je zasnovan za brezzi¢no zvo¢no komunikacijo med oseb-
nim racunalnikom/Mac in sluSalkami prek brezzi¢ne tehnologije
Bluetooth.

Vyrobok sa mdze pouzivat iba v sikromnych, domacich priestoroch,
nie je urceny na komercné pouZzitie.

Ce ta izdelek uporabljate drugace, kot je opisano v prilozeni doku-
mentaciji izdelka, se to smatra kot nenamenska uporaba. Podjetje
Sonova Consumer Hearing GmbH ne odgovarja za nastale poskodbe
prikljucenih naprav, ki ne ustrezajo specifikacijam vmesnikov (USB).
Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH ne odgovarja za nastale
poskodbe, ki so posledica prekinitve povezave oz. prekoracenega
obmocja oddajanja Bluetooth. Podjetje Sonova Consumer Hearing
GmbH ne prevzema odgovornosti za napacno uporabo ali nepravilno
uporabo izdelka in dodatne opreme.

Pred zagonom upostevajte predpise, specificne za posamezno
drzavo.

Napotki za zbiranje in obdelavo podatkov in
posodobitev programske opreme

Taizdelek shranjuje individualne nastavitve, kot je naslov Bluetooth
povezane naprave. Ti podatki so potrebni za delovanje izdelka ter
se ne posredujejo oz. obdelujejo s strani podjetja Sonova Consumer
Hearing GmbH ali pogodbenih izvajalcev, ki jih je doloCilo podjetje
Sonova Consumer Hearing GmbH.

Vdelano programsko opremo izdelka lahko brezplacno posodobite
s programom za posodobitev oddajnika Sennheiser prek spletne
povezave. Ko je osebni racunalnik/Mac, na katerem je namescen
program, povezan z internetom, se na streznik podjetja Sonova Con-
sumer Hearing samodejno prenesejo in obdelajo naslednji podatki
za pripravo in prenos ustreznih posodobitev programske opreme:
Stevilka dela izdelka Podatki se uporabljajo samo za zagotavljanje
in prenos posodobitev vdelane programske opreme in niso trajno
shranjeni. Ce teh podatkov ne Zelite prenesti in obdelati, se ne
povezujte z internetom.

Izjave proizvajalca
Nadaljnje informacije o skladnosti glede oznacevanja zakonskih
dolocb najdete na prilozenem dodatku.

Garancija

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH zagotavlja 12-mesecno
garancijo za ta izdelek. Trenutno veljavne garancijske pogoje lahko
dobite na spletu na www.sennheiser-hearing.com/warranty ali pri
partnerju podjetja Sonova Consumer Hearing.

OMEJENA RAZPOLOZLJIVOST NADOMESTNIH DELOV
IN STORITEV ZA POPRAVILA

Vecino izdelkov krije 2-letno omejeno jamstvo. Vsa nasa dolocila
in pogoje za jamstvo, vklju¢no s seznamom izdelkov, na katere
se jamstvo nanasa, najdete tukaj: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Mimo dolocil omejenega jamstva podjetje Sonova Consumer Hea-
ring GmbH ne jamci ali garantira za razpolozZljivost in s tem odklan-
ja vsakrsno naznaceno, zakonsko ali drugo jamstvo ali garancijo
razpoloZljivosti za kakréne koli nadomestne ali rezervne dele ali
informacije, potrebne za vzdrzevanje ali popravilo izdelkov, ki jih
v spletnem mestu www.sennheiser-hearing.com prodaja podjetje
Sonova Consumer Hearing GmbH.



V soglasju z naslednjimi zahtevami
» Uredba o splo$ni varnosti proizvodov (EU) 2023/988

1zjava EU o skladnosti C €

« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH s tem izjavlja, da je vrsta

radijske opreme BTD 600 skladna z Direktivo o radijski opremi

(2014/53/EU).

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo v anglescini na nas-

lednjem spletnem naslovu: www.sennheiser-hearing.com/ 099.
o

Napotki za odstranjevanje

« Direktiva OEEO (2012/19/EU) —
Simbol preértanega smetnjaka na izdelku, bateriji/akumulatorju za
ponovno polnjenje (Ce je primerno) in/ali na embalazi pomeni, da teh
izdelkov ni dovoljeno odlagati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki, temvec jih je treba ob koncu njihove Zivljenjske dobe od-
loziti med posebne odpadke. Za odstranitev embalaze upostevajte
zakonske predpise o locevanju odpadkov, ki se uporabljajo v vasi
drzavi. Nepravilno odstranjevanje embalaznega materiala lahko sko-
duje vasemu zdravju in okolju.

Loceno zbiranje odpadne elektricne in elektronske opreme, baterij/
akumulatorjev (Ce je primerno) in embalaZe sluzi spodbujanju ponovne
uporabe in recikliranja ter preprecevanju negativnih uc¢inkov na vase
zdravje in okolje, na primer potencialno nevarnih snovi, ki jih vsebujejo
tiizdelki. Elektricne in elektronske naprave ter baterije/akumulatorje
za ponovno polnjenje reciklirajte ob koncu njihove Zivljenjske dobe,
da bodo dragoceni materiali, ki jih vsebujejo, uporabni in preprecili
onesnaZevanje okolja.

Nadaljnje informacije glede recikliranja tega izdelka prejmete pri vasi
lokalni upravi, na komunalnih zbirnih mestih in mestih za vracilo ali pri
vasem partnerju podjetja Sonova Consumer Hearing. Elektricne ali
elektronske naprave lahko vrnete tudi distributerjem, ki so jih dolZni
prevzeti nazaj. Na tak nac¢in pomembno prispevate k varovanju okolja
in javnega zdravja.

HR Hrvatski

VaZne sigurnosne napomene

[> Prije kori$tenja ovim proizvodom pazljivo i u cijelosti procCitajte ove
upute za upotrebu, sigurnosne napomene, kratke upute (ovisno o
opsegu isporuke).

[> Kad proizvod prosljedujete trecim osobama, uvijek priloZite ove
sigurnosne napomene.

[> Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno osteéen.

[> Proizvodom se koristite isklju€ivo u okruZenjima u kojima je do-
pustena beZi¢na tehnologija Bluetooth®.

Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesreca

> Nemojte se koristiti ovim proizvodom u blizini vode. Ovaj proiz-
vod nemojte izlagati ni kisi ni vlazi. Postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

[> Dijelove proizvoda, ambalaze i dodatne opreme Cuvajte izvan doh-
vata djece i kuénih ljubimaca da biste izbjegli nesrece. Opasnost
od gutanja i gusenja.

Izbjegavanje oStecenja proizvoda i smetnji

[> Proizvod odrzavajte suhim i nemojte ga izlagati ekstremno niskim
ili ekstremno visokim temperaturama (susilu za kosu, grijanju, du-
gotrajnoj suncevoj svjetlostiitd.) da ne bi doslo do korozije ili prom-
jena oblika. Uobicajena radna temperatura iznosi od 0°C do 40°C.

> Nemojte upotrebljavati proizvod ako je uronjen u tekucinu.

[> Ako hardverski klju¢ za prostorno ozvucenje priklju¢ite na mobilni
uredaj s pomoc¢u USB C adaptera, postoji opasnost od oStecenja
hardverskog kljuca za prostorno ozvucenje koji strsi van i/ili USB
uti¢nice ako se hardverski klju¢ za prostorno ozvucenje mehanicki
optereti. Upotrijebite USB produzni kabel kako biste smanjili
opterecen;.

[> Upotrebljavajte samo dodatne uredaje / dodatnu opremu / re-
zervne dijelove koje je isporucilo ili preporucilo drustvo Sonova
Consumer Hearing.

[> Proizvod Cistite isklju¢ivo mekom, suhom krpom.

[> Pazljivo rukujte proizvodom i ¢uvajte ga na Cistom mjestu bez
prasine.

Namjenska upotreba/odgovornost

Ovaj je proizvod razvijen za bezi¢nu audiokomunikaciju putem Blue-

tooth radijske tehnologije izmedu osobnog racunala / racunala Mac

i slusalice.

Proizvod se smije koristiti samo u privatnim, domacim prostorima,

nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Nenamjenskom se upotrebom smatra svako koristenje ovim proiz-

vodom koje odstupa od opisa u pripadaju¢im uputama proizvoda.

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne odgovara za oStecenja

povezanih uredaja koji nisu sukladni sa specifikacijama sucelja (USB).

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne odgovara za oStecenja

nastala zbog prekida veze uslijed napustanja prijemnog podrucja

Bluetootha. Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne preuzima

odgovornost u slucaju zloporabe ili nenamjenske upotrebe ovog pro-

izvoda kao ni dodatnih uredaja / dijelova dodatne opreme.

Prije pustanja u rad treba obratiti paznju na pojedine posebne propise

odredene zemlje.

Napomene o prikupljanju i obradi podataka i aZuriranjima
firmvera

Ovaj proizvod sprema individualne postavke poput Bluetooth adrese
spojenog uredaja. Ti su podaci potrebni za rad uredaja i ne prosljeduju
se drustvu Sonova Consumer Hearing GmbH niti ih drustvo Sonova
Consumer Hearing GmbH prenosi poduzec¢ima koje je angaziralo te
ih se ne obraduje.

Firmver proizvoda mozete besplatno azZurirati s pomocu programa
LSennheiser-odasiljac-program za azuriranje” putem internetske veze.
Kada je osobno racunalo / racunalo Mac na kojem je instaliran pro-
gram povezan s internetom, sljedeci se podaci automatski prenose
na posluzitelj drustva Sonova Consumer Hearing i tamo obraduju da
bi se osigurala i prenijela potrebna aZuriranja firmvera: Broj dijelova
proizvoda. Podaci se upotrebljavaju samo u svrhu pripreme i prije-
nosa azuriranja firmvera te se ne pohranjuju trajno. Ako ne Zelite da
se navedeni podaci prenose i obraduju, nemojte uspostavljati vezu
s internetom.

Izjave proizvodaca
Dodatne informacije o oznakama za pridrZavanje zakonskih odredbi
mozete pronaci na isporuc¢enom prilogu.

Jamstvo

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH za ovaj proizvod nu-
di jamstvo za razdoblje od 12 mjeseca. Trenutno vazece uvje-
te jamstva mozete pronaci putem interneta na mreznoj stranici
www.sennheiser-hearing.com/warranty ili putem ovlastenog preds-
tavnika drustva Sonova Consumer Hearing.

OGRANICENA DOSTUPNOST ZAMJENSKIH DIJELOVA |
USLUGA POPRAVKA

Vecina proizvoda pokrivena je dvogodisnjim ograni¢enim jamstvom.
Ovdje mozete pronaci nase cjelovite uvjete jamstva koji takoder
ukljuCuju popis proizvoda na koje se jamstvo odnosi: www.senn-
heiser-hearing.com/warranty-conditions.

Izvan uvjeta ograni¢enog jamstva, drustvo Sonova Consumer Hearing
GmbH ne jam¢i dostupnost te se ovime odrice bilo kakvog podrazu-
mijevanog, zakonskog ili drugog jamstva ili garancije dostupnosti bilo
kojih rezervnih ili zamjenskih dijelova, usluga popravka ili informacija
potrebnih za odrzavanje ili popravljanje proizvoda koje drustvo Sono-
va Consumer Hearing GmbH nudi za prodaju na web-mjestu www.
sennheiser-hearing.com.

Proizvod je sukladan sa sljede¢im zahtjevima
« Uredba o opcoj sigurnosti proizvoda (EU) 2023/988

I1zjava o sukladnosti EU C €
« Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih
tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (2011/65/EU)

Ovime drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH izjavljuje da je vrsta
radijske opreme BTD 600 u skladu s odredbama Direktive o stavljanju
na raspolaganje radijske opreme na trzistu (2014/53/EU).

Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na engleskom jeziku
na sljedecem web-mjestu: www.sennheiser-hearing.com/download.

Napomene za odlaganje u otpad V2"
« Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj [
opremi (WEEE) (2012/19/EU) [r—
Znak koji se sastoji od prekrizene kante za smece na kotacima i nalazi
se na proizvodu, bateriji / punjivoj bateriji (ako je primjenjivo) i/ili
ambalazi oznacCava da se ti proizvodi ne smiju zbrinjavati s obi¢nim

kuc¢nim otpadom, vec¢ se moraju odvojeno zbrinuti na kraju njihovog
radnog vijeka. Za zbrinjavanje ambalaze obratite paznju na zakonske
propise o odvojenom zbrinjavanju otpada koji se primjenjuju u vasoj
drzavi. Neispravno zbrinjavanje ambalaznog materijala moZe nastetiti
vasem zdravlju i okolisu.

Odvojeno prikupljanje otpadne elektricne i elektronicke opreme, bate-
rija / punjivih baterija (ako je primjenjivo) i ambalaZe sluZi za poticanje
ponovne uporabe i recikliranja te sprjecavanje negativnih ucinaka na
vase zdravlje i okoli$, npr. zbog djelovanja potencijalno opasnih tvari
koje ti proizvodi sadrze. Po isteku njihovog vijeka trajanja, reciklirajte
elektri¢nu i elektroni¢ku opremus te baterije / punjive baterije kako bi
se vrijedni materijali koji se u njima nalaze mogli ponovno iskoristiti i
kako biste izbjegli stvaranje prekomjernog otpada u okolisu.

Ostale informacije o recikliranju ovih proizvoda mozete dobiti od
nadleZne lokalne institucije, komunalnih mjesta za sakupljanje i pov-
rat ili ovlastenog predstavnika drustva Sonova Consumer Hearing.
Elektricnu ili elektroni¢ku opremu mozete predati i distributerima
koji su ih duzni preuzeti. Time dajete vazan doprinos zastiti okolisa
i javnog zdravlja.



